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En l'absence du Président, M. Mwamba Kapanga) La péche hauturiére au grand filet dérivant, la
(République démocratique du Congo), Vice-Président, péche non autorisée dans les zones relevant de la
assume la présidence. juridiction nationale et prises accessoires et
déchets de la péche
La séance est ouverte & 15 h 10.
Rapport du Secrétaire général (A/52/557)
Point 39 de I'ordre du jour (suite
Projet de résolution (A/52/L.30)
Les océans et le droit de la mer
Mlle Durrant (Jamaique) ifiterprétation de l'an-

a) Le droit de la mer glais) : Jai I'nonneur, au nom des Etats membres de la
Communauté des Caraibes (CARICOM) — Antigua-et-
Rapports du Secrétaire général (A/52/487, Barbuda, Bahamas, Barbade, Bélize, Dominique, Grenade,
A/52/491) Guyana, Haiti, Sainte-Lucie, Saint-Kitts-et-Nevis, Saint-
Vincent-et-les Grenadines, Suriname, Trinité-et-Tobago et
Note du Secrétaire général (A/52/260) de mon pays, la Jamaique — de prendre la parole sur le
point 39 de 'ordre du jour, intitulé «Les océans et le droit
Projets de résolution (A/52/L.26, A/52/L.27) de la mer».

b) Accord aux fins de I'application des dispositions Les Etats membres de la Communauté des Caraibes
de la Convention des Nations Unies sur le droit  ont tous de grandes traditions maritimes et portent un intérét
de la mer du 10 décembre 1982 relatives a la naturel aux questions relatives au droit de la mer et aux
conservation et & la gestion des stocks de poissonsaffaires de I'océan. Nous avons participé activement aux
dont les déplacements s’effectuent tant & processus ayant conduit a I'adoption de la Convention des
I'intérieur qu'au-dela de zones économiques Nations Unies sur le droit de la mer et a I'établissement
exclusives (stocks chevauchants) et des stocks de d’organes importants dont I'Autorité internationale des
poissons grands migrateurs fonds marins, le Tribunal international du droit de la mer et

la Commission des limites du plateau continental. Nous
Rapport du Secrétaire général (A/52/555) sommes heureux de voir que ces organes sont maintenant

pleinement opérationnels et qu'ils ont commencé leur
Projet de résolution (A/52/L.29)

97-86600 (F) Ce proces-verbal contient le texte des déclarations prononcées en francais et I'interprétation des autres
déclarations. Les rectifications ne doivent porter que sur les textes originaux des interventions. Elles
doivent étre indiquées sur un exemplaire du proces-verbal, porter la signature d’'un membre de la
délégation intéressée et étre adresséass un délai d'un mois a compter de la date de la séance
au Chef du Service de rédaction des proces-verbaux de séance, bureau C-178. Les rectifications
seront publiées aprés la cléture de la session dans un rectificatif récapitulatif.
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travail, et nous continuerons a appuyer pleinement leurs Nos délégations reconnaissent que certaines questions
activités et la concrétisation de I'accomplissement degant trait au droit de la mer et d’autres a I'environnement
objectifs de la Convention. et au développement durable sont étroitement liées. Nous
reconnaissons tout particulierement les efforts importants et
Les Etats membres de la CARICOM remercient leonnexes dans le contexte du Programme des Nations Unies
Secrétaire général de ses rapports détaillés contenus danpdes I'environnement (PNUE), d’Action 21 et du Pro-
documents A/52/260, A/52/487, A/52/491, A/52/555 egramme d’action de la Barbade pour le développement
A/52/557, et nous souhaitons exprimer notre gratitude durable des petits Etats insulaires en développement, aux-
Conseiller juridique et au personnel de la Division deguels nos délégations accordent une grande importance.
affaires maritimes et du droit de la mer pour leur travail édous sommes particulierement concernés par les questions
pour 'assistance qu'ils ont fournie aux délégations. de pollution marine et nous nous félicitons de I'attention
accordée a cette question dans le projet de résolution
Nous sommes tres heureux que I'Autorité internaticA/52/L.26.
nale des fonds marins ait bien progressé dans ses travaux.
L'élaboration d’'un code d’exploitation miniere en est a un  Les 29 pays limitrophes de la région des Caraibes
stade avancé et devrait étre complétée d'ici la prochaidépendent de la salubrité de la zone cétiére pour ce qui est
session de I'Assemblée de l'Autorité qui se tiendra de leur alimentation, de leurs loisirs et de leur subsistance.
Kingston (Jamaique). Au cours de la session d’'ao(t 19Nous avons pris des mesures pour les préserver de la
nous avons abordé un tournant historique lorsque I'Autorigdllution dans I'une des voies d’eau les plus populaires du
a approuvé les plans de travail présentés par sept investimnde et dans son écosysteme marin le plus sensible.
seurs pionniers. Nous rendons hommage au premier Prési-
dent de 'Assemblée de I'Autorité, I’Ambassadeur Djalal de  Par le biais du Programme de I'environnement des
I'Indonésie, et au premier Président du Conseil de I'AutoriZaraibes, les parties a la Convention pour la protection et
té, M. Lennox Ballah de la Trinité-et-Tobago, pour lda mise en valeur de I'environnement marin de la région des
compétence avec laquelle ils ont mené les travaux @araibes se sont attachées a mener des activités liées a
pionniers de ces organes importants de I'Autorité. NoWglaboration du Protocole sur la pollution marine d’origine
rendons également hommage au Secrétaire généraltalririque, le Plan d'action mondial et le Protocole relatif
I'Autorité, M. Nandan, pour l'orientation et la directionaux zones et a la vie sauvage spécialement protégeées, ainsi
gu’il continue d’'imprimer au secrétariat de I'Autorité auque des activités sur la conservation des écosystemes
moment ou il se prépare a relever les défis qui lui sonbtiers, en liaison avec le secteur privé et le tourisme.
lancés.
Nous reconnaissons les progrés qui ont été faits pour
Les délégations de la Communauté des Caralbestsster des ressources marines biologiques, notamment les
félicitent de la conclusion d’un accord de relation entre ldispositions concernant les stocks de poissons chevauchants
secrétariat de I'Autorité internationale des fonds marins et les stocks de poissons grands migrateurs. Nos délégations
I'ONU. L’accord est soumis a I'’Assemblée générale a titrappuient pleinement les efforts actuellement accomplis pour
d’annexe au projet de résolution A/52/L.27, et nous invitorgue ces ressources soient exploitées de maniére appropriée,
les délégations a accorder tout leur appui a ce projet de tenant ddment compte des droits de tous les Etats parties
résolution. a la Convention et des accords y relatifs.

L'Autorité a également demandé a devenir membre de  Avec I'établissement des principaux organes de la
la Caisse commune des pensions du personnel des NatiGogsivention, qui couvrent les domaines d'intéréts cruciaux,
Unies, et de méme nous prions instamment '’Assemblébjet de préoccupations mondiales, conformément aux
d’accorder tout son appui a cette proposition lorsqu’elle sedépositions de la Convention, le débat sur le droit de la
soumise a son examen. mer a I'’Assemblée générale constitue un moyen important

de s’assurer que tous les éléments de la Convention et les

Les délégations de la CARICOM note avec satisfacticactivités en découlant sont traités d’'une maniéere cohérente.
gue le Tribunal international du droit de la mer, sous laes fonctions du Tribunal international du droit de la mer
présidence de S. E. M. Thomas Mensah, a commencé smnce qui concerne l'interprétation de la Convention et le
travail de facon pragmatique, et est maintenant saisi d’'uréglement des différends y relatifs, les taches de I'Autorité
affaire sur laquelle il devra statuer. internationale des fonds marins quant aux questions tou-
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chant le fond des mers et des océans, ainsi que les zomesitimes mondiales ainsi qu’'un moyen d’assurer le progrées
au-dela des limites de la juridiction nationale, et les trava®conomique et social de tous les peuples de la Terre.
de la Commission des limites du plateau continental repré-
sentent les dimensions nouvelles et importantes de la mise La Convention est également un moyen sans égal de
en oeuvre de la Convention. Ce sont les mécanismes pifiavoriser le développement économique et social de tous les
cipaux permettant d’atteindre les objectifs de la Conventioftats. En traitant de sujets aussi divers et complexes que la
Ces organes permettent de traiter globalement et de fag@vigation ou le survol, la péche et I'exploitation des
complémentaire les questions liées au droit de la mer mssources minérales de la mer, la conservation et la pré-
niveau de leur compétence respective, évitant ainsi lesntion de la pollution, elle fournit le cadre approprié pour
doubles emplois inutiles et assurant le rapport co(t- efficane action commune sur la voie du développement.
cité.
Plusieurs délégations ont déja souligné que pour la
Nos délégations estiment également que le débajpésente session de I'’Assemblée générale, la question du
I'’Assemblée peut permettre d’aider & bon escient les Etaiit de la mer a été élargie pour englober toutes les ques-
parties, notamment les pays en développement, a remfiins maritimes. Ce mandat élargi démontre I'importance
leurs obligations et a tirer parti au maximum des avantagese les Etats Membres attachent & la présentation d’une vue
qui peuvent découler de la mise en oeuvre de la Cod'ensemble de ces questions a I'Assemblée. En effet,
vention. 'Assemblée générale est la seule institution mondiale
compétente pour mener un tel examen annuel.
Les délégations de la CARICOM se félicitent du
dialogue en cours dans les instances pertinentes sur le Le document A/52/487 contient le rapport sur les
transfert par mer de déchets dangereux et de combustibigans et le droit de la mer préparé par le Secrétaire
nucléaire. Ce sont des questions qui préoccupent tous dg&néral, investi d’'une responsabilité particuliére a cet égard
Etats insulaires et tous les Etats cétiers qui occupent dew la Convention. Ce rapport est I'occasion révée d’adopter
espaces maritimes sensibles et écologiquement vulnérablese méthode d’approche holistique et de concentrer notre
Nous attendons avec intérét que les organes pertinentsatiention sur toutes les questions maritimes et d'en faire
particulier I'Organisation maritime internationale et I'A-I'objet d'un débat.
gence internationale de I'énergie atomique, tiennent ddment
compte des préoccupations des Etats dans les eaux desquelsLe role directeur de I'’Assemblée générale doit acquérir
ces éléments potentiellement dangereux sont transportésne plus grande signification a la suite de I'acceptation de
la Convention; il doit aussi étre consolidé par I'addition de
Au moment ou nous nous préparons a célébrer en 1998uvelles institutions du droit de la mer au groupe déja
'Année internationale de l'océan, les délégations de Etendu d’organisations internationales responsables des
Communauté des Caraibes exhortent les Etats qui ne l'oliters aspects spécialisés des affaires maritimes.
pas encore fait de devenir parties & la Convention et a
I’Accord, ce qui hous permettra de concrétiser I'objectif de Nous sommes heureux de noter les progres réalisés
la participation universelle, car notre but est de préservéans le cadre des travaux de I'Autorité internationale des
I'héritage commun de I'humanité. fonds marins. L'année derniére, celle-ci a complété la
premiére phase de ses procédures d’organisation; cette
M. Yel'chenko (Ukraine) {nterprétation de I'an- année marque le début de sa phase opérationnelle. En 1997,
glais) : Le cinquantiéme anniversaire de la signature de la progrés le plus important aura été I'approbation de plans
Convention des Nations Unies sur le droit de la mer sed® travail pour I'exploration de sept investisseurs pionniers.
célébré le 10 décembre prochain. J'ai eu I'honneur de faire
partie de la délégation de I'Ukraine a la cérémonie de Depuis I'élection de la Commission sur les limites du
signature a Montego Bay, en Jamaique, en cette mervgilateau continental, la création des trois institutions manda-
leuse journée ensoleillée. Aucun des participants n'oublidges par la Convention est maintenant compléte.
le climat stimulant d’euphorie, d’espoir et d’émotion.
La Commission a besoin des conseils de la Réunion
La Convention est sans conteste I'un des succés kss Etats parties a la Convention relativement a trois ques-
plus marquants de I'ONU. C’est un instrument multilatérdlons importantes. La premiére est de savoir comment la
remarquable, au potentiel énorme pour le maintien de Gdmmission devrait traiter une soumission susceptible
paix, une base équitable pour le partage des ressourdi@sipliquer un différend relatif & une délimitation, telle que
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présentée par un Etat cotier.yla deuxiémement la ques- Pendant plusieurs années, I'Assemblée générale a
tion de la confidentialité et de la protection des membres d&primé & maintes reprises sa reconnaissance pour les
la Commission advenant une possible responsabilité finadehes nécessaires et importantes dont se sont acquittés les
ciére suite a des allégations potentielles de violation dimctionnaires de la Division des affaires maritimes et du
régles de la confidentialité. La délégation de I'Ukraine esiroit de la mer. A cet égard, nous ne pouvons comprendre
d’'avis que les membres de la Commission devraient éteeraison pour laquelle le Bureau des affaires juridiques a
considérés comme des experts des Nations Unies en méiuit de 23 & 17 — une réduction de 26 % — le nombre
sions au titre de l'article VI de la Convention sur lesle postes professionnels dans la Division et de 13 a 10
privileges et immunités a accorder a I'Organisation. La- une réduction de 23 % — les fonctionnaires des services
troisiéme question est de savoir si les termes «Etat cotigggnéraux, alors méme que des réductions semblables n’ont
et «Etat», utilisés a l'article 4 de 'annexe |l de la Converpas été proposées dans les autres unités du Service juri-
tion, peuvent désigner une partie non étatique a la Convelique.
tion. Nous espérons qu’'a leur prochaine Réunion, les Etats
parties pourront se prononcer sur ces questions importantes Bien qu'il soit compréhensible que la situation finan-
aprés s'en étre saisis. ciére de I'Organisation et I'engagement pris par le Secré-
taire général de couper 1 000 postes aient imposé cette
A cet égard, je remercie I'’Ambassadeur Helmut Tuenkiesure, on peut se demander si une telle réduction du
de I'Autriche qui, en sa qualité de Président de la septieérpersonnel de la Division des affaires maritimes et du droit
Réunion des Etats parties, a mis I'’Assemblée générale grila mer est justifiée. Pour illustrer I'une des raisons de
courant des progres réalisés dans les travaux de la Réuniwotye préoccupation, nous attirons I'attention de ’'Assemblée
il a également mentionné les questions qui seront examin@émnérale sur le précédent rapport (A/CONF.62/L.65) du
lors de la prochaine Réunion. Il est évident que le poSecrétaire général préparé en 1981 et intitulé «Incidences
entre 'Assemblée générale et la Réunion était attenéinanciéres potentielles pour les Etats parties a la future
depuis longtemps, et nous sommes heureux de constatemvention sur le droit de la mer». Le paragraphe 48 du
gu'il a été jeté. rapport stipulait, relativement a la Commission des limites
du plateau continental, actuellement desservie par le
La Division des affaires maritimes et du droit de l&Becrétaire général :
mer du Bureau des affaires juridiques, en vertu des respon-
sabilités spéciales du Secrétaire général au titre de la Con- «Pour assurer les services de soutien a la Com-
vention et du rdle directeur de I'Assemblée générale, est mission, un secrétariat composé des fonctionnaires
tenue d’'examiner et de surveiller tous les faits marquants suivants sera nécessaire : 1 administrateur général, 5
dans le domaine du droit de la mer et des affaires fonctionnaires de niveau professionnel et 6 fonction-
maritimes. La Convention prévoit que des réunions des naires des services généraux.»
Etats parties doivent étre convoquées par le Secrétaire
général. La Réunion est maintenant percue comme une Ce paragraphe fait uniqguement — j'insiste sur le mot
composante importante du nouveau systéme d'institutiomsiquement — référence aux services de secrétariat de la
maritimes, en particulier pour fournir des avis sur l'inter€Commission, et & aucune autre fonction de l'unité, qui est
prétation des dispositions de la Convention. Nous notiealement devenue la Division des affaires maritimes et du
félicitons de cette réalisation. droit de la mer. On peut présenter 'argument que la Com-
mission vient seulement d'étre élue et qu'aucune autre
Alors que l'Autorité, le Tribunal et la Commissionsoumission n’'est présentement examinée. Je rappelle aux
s'occuperont d’aspects précis des affaires maritimes et dprésentants que jusqu’au mois dernier le Tribunal interna-
droit de la mer, le programme central sur les océanstianal du droit de la mer n'avait été saisi d’aucun cas. La
I'ONU porte surtout sur des questions reliées a la mise e@nestion est de savoir si, malgré son personnel réduit, la
oeuvre générale de la Convention. Il met l'accent sur dommission pourra compter sur un support suffisant pour
surveillance des pratiques des Etats et des régions et foulnitpermettre de s’acquitter de ses importantes fonctions
de I'information, des conseils et une assistance sur I'applérsque les soumissions commenceront a arriver. De méme,
cation uniforme et cohérente dans de nombreux domairlepersonnel actuel permettra-t-il & la Division de s’acquitter
d’intérét et de préoccupation pour les Etats et les organismmme il se doit de toutes ses autres importantes fonctions?
tions internationales. Nous partageons les positions expri-
mées dans le rapport du Secrétaire général.
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Monsieur le Président, je voudrais, par votre interméur la base de la Convention de 1958 concernant la péche
diaire, demander a la Cinquiéme Commission de revoir ¢kans les eaux du Danube.
guestion de la dotation appropriée de personnel a la Divi-
sion des affaires maritimes et du droit de la mer et je Jaile plaisir d'informer ’Assemblée générale qu'il y
demande & toutes les délégations d’'appuyer cette initiatigedes faits nouveaux trés positifs dans la région de la mer
Noire. Cette année, I'Ukraine a pris des mesures pratiques
Au cours de cette session, nous examinons les faftsur stabiliser la situation politique dans cette région et
nouveaux intervenus dans le domaine de la conservatioragtéliorer la coopération bilatérale dans le domaine de la
de la gestion des ressources biologiques marines. Comséeurité internationale, y compris les affaires maritimes,
toujours, nous pensons que les rapports pertinents sont aiesc deux de ses voisins, la Fédération de Russie et la
utiles et permettront de faire des recherches poussées Raumanie.
ces sujets.
Les Premiers Ministres de la Fédération de Russie et
Les questions des pécheries et de la navigation sal# I'Ukraine ont signé trois accords, le 28 mai 1997, a Kiev
trés importantes pour I'Ukraine. Dans la gestion de sesncernant la flotte de la mer Noire. Les informations sur
péches a grande distance, nous coopérons avec les Htassaccords figurent aux paragraphes 370 & 373 du rapport
cbtiers sur les questions de la conservation et de I'utilisatioln Secrétaire général (document A/52/487). La conclusion
rationnelle des ressources biologiques. La protection des accords a résolu le probléme de la propriété de
'environnement marin et une conservation efficace étncienne flotte soviétique de la mer Noire. Ces accords et
équilibrée sont une priorité pour I'Ukraine. d’autres ont permis aux Présidents des deux pays de signer
un Traité d’amitié, de coopération et de partenariat qui
En Ukraine, le Programme national de développemetncerne également la coopération dans la région de la mer
des transports maritimes et fluviaux est sur le point d’étiéoire. Au titre de ces accords, I'Ukraine donnera a bail a la
adopté. L'un des objectifs de ce programme est d’amélior@ussie plusieurs baies en Crimée ainsi que d'autres instal-
les normes de sdreté de la navigation. L'Ukraine est en trdations dans cette presqu’ile pour une période de 20 ans.
d’homologuer des centres de formation et envisage de
soumettre a I'Organisation maritime internationale toutes les  Aprés la signature du Traité sur les relations de bon
informations pertinentes concernant le nouveau systémmsinage et la coopération par les Présidents de I'Ukraine et
national de formation et de certification des marins. de la Roumanie, le 2 juin 1997, & Constanta (Roumanie), les
Ministres des affaires étrangéres des deux pays, par un écha-
Le systeme national pour I'immatriculation des naviresige de lettres, ont conclu un accord définissant les principes
qui est en cours d’élaboration, a pour but de définir lest les procédures pour la conclusion d’un traité séparé sur le
obligations des armateurs de navires battant pavillon ukragégime de I'Etat frontiére entre les deux pays. Au titre de cet
nien. L'Ukraine est en train de délivrer des certificataccord, les Gouvernements ukrainien et roumain vont
nationaux aux compagnies de navigation et aux navires. Eflégocier un autre instrument : 'accord sur le renforcement de
envisage une participation pleine et entiéere au systémaeconfiance et de la sécurité dans les zones adjacentes a
unifié des voies d’eau de transport a I'intérieur de I'Europ&Etat frontiere commun. Dans le cadre de cet accord, le
Nous avons signé 13 traités bilatéraux sur la navigati@ouvernement ukrainien s’engagera a ne pas déployer des
commerciale et six accords intergouvernementaux sur ksnements offensifs sur I'lle du Serpent qui, au titre de
pécheries. I’Accord du 2 juin 1997, appartient a I'Ukraine.

Nous coopérons activement avec les organisations L’'Ukraine et la Roumanie vont également négocier pour
régionales de pécheries et les organes chargés de la consamnenir a un accord sur la délimitation du plateau continental
vation des ressources biologiques marines. Nous sommeésles zones économiques exclusives des deux pays dans la
intéressés par une coopération avec la Commission aesr Noire, sur la base des principes et des procédures
péches de I'Atlantique Nord-Est et I'Organisation deBgurant notamment a larticle 121 de la Convention des
péches de I'Atlantique Nord-Ouest. Nations Unies sur le droit de la mer. Les Etats parties

s'abstiendront d’exploiter toute ressource minérale dans la

L'Ukraine travaille a une solution au probleme dezone au sein de laquelle sera opérée la délimitation jusqu'a ce
péches non réglementées sur le Danube. Nous pensons quiiline décision soit prise & cet égard.
est vital de restaurer les activités de la Commission créée
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Si I'accord sur la délimitation n’est pas conclu deuNations Unies a aidé a I'établissement des institutions
ans aprés le début des négociations, les deux Gouverpetvues dans la Convention telles que I'Autorité internatio-
ments ont décidé que la question de la délimitation chale des fonds marins, le Tribunal international du droit de
plateau continental et des zones économiques exclusilesner et la Commission des limites du plateau continental.
sera soumise a la Cour internationale de Justice surDas représentants de la Croatie ont participé aux travaux de
demande de I'un ou de l'autre Etat partie & condition quidAutorité depuis sa session d’inauguration en novembre
ce moment-la le traité sur le régime de I'Etat frontiére entrE994. En outre, des experts croates sont devenus membres
la Roumanie et I'Ukraine soit entré en vigueur. du Tribunal international du droit de la mer et de la Com-

mission des limites du plateau continental. La délégation

L'Ukraine a I'honneur de coparrainer le projet decroate renouvelle ses sentiments de reconnaissance aux Etats
résolution A/52/L.26 présenté avec beaucoup de compétepegties a la Convention qui ont appuyé ces experts.
par le représentant de la Nouvelle-Zélande. L'Ukraine s’est
également portée coauteur du projet de résolution A/52/L.29 Ces trois institutions que je viens de mentionner s’at-
sur I’Accord aux fins de I'application des dispositions de ltachent maintenant a établir leurs organes, a élaborer leur
Convention des Nations Unies sur le droit de la mer du ¥8glement intérieur et & définir leurs relations avec 'ONU
décembre 1982 relatives a la conservation et a la gestieind’autres organisations internationales. Tenant compte de
des stocks de poissons dont les déplacements s'effectuantature novatrice et des aspects particuliers de leur tache,
tant a [lintérieur gu'au-dela des zones économique®us pouvons étre satisfaits du rythme de leurs progres.
exclusives (stocks chevauchants) et des stocks de poissaimsi, nous pouvons étre satisfaits de voir que le Tribunal
grands migrateurs. international du droit de la mer a déja adopté le Réglement

du Tribunal, les directives concernant la préparation et la

M. Simonovit (Croatie) {nterprétation de I'anglaiy: présentation de cas au Tribunal et la résolution sur la
J'ai I’honneur d’intervenir sur ce point de I'ordre du jourpratique judiciaire interne. En outre, notre délégation se
d’'une grande importance pour mon pays. En tant que pdgéicite du fait que I'Organisation des Nations Unies et le
ayant une longue tradition et accordant un intérét tolitibunal ont mis la derniére main au projet d’accord sur la
particulier aux activités maritimes, la Croatie a, depuis sawopération et les relations entre I'Organisation des Nations
indépendance, participé aux efforts des Etats Membres Wdeies et le Tribunal du droit de la mer. L’Accord devrait
I'Organisation des Nations Unies pour la promotion du drodtre bientdt signé par le Secrétaire général et le Président du
de la mer. Tribunal.

La délégation croate remercie le Secrétaire général de Lorsque ces institutions auront terminé leurs travaux
son rapport détaillé sur ce point de l'ordre du jour; celpréparatoires, il nous incombera — nous, les Etats par-
permet aux Etats Membres et & I'Assemblée générdles — d'utiliser au mieux ces institutions issues de la
d’examiner les derniers faits nouveaux concernant lé®isieme Conférence des Nations Unies sur le droit de la
affaires maritimes et le droit de la mer. mer en tant que cadre institutionnel pour I'ordre juridique

international des océans. Pour ce qui est du Tribunal inter-

Aprés les grands accomplissements de I'ONU emational pour le droit de la mer, deux Etats parties a la
matiére de codification et de développement progressif @onvention des Nations Unies sur le droit de la mer ont
droit de la mer, un examen et une évaluation constants di§a convenu de comparaitre au Tribunal conformément &
'application de la Convention des Nations Unies sur e procédure spéciale pour la prompte mainlevée de I'im-
droit de la mer représentent la contribution la plus impormobilisation des navires.
tante de I'Organisation a I'ordre juridique international des
océans aujourd’hui. En terminant ces bréves remarques, je souligne que, de

l'avis de ma délégation, nous devrions, dans I'exercice de

Pour atteindre tous les objectifs des Nations Unigms activités relatives a la prospection, a la protection et a
dans ce domaine, la Division des affaires maritimes et dlexploitation de I'espace maritime, accorder plus d’attention
droit de la mer du Bureau des affaires juridiques du Secr&{’humanité en général, et au progrés des pays les moins
tariat a toujours agi avec un grand dévouement et uagancés et a la protection des zones les plus menacées de
compétence remarquable. notre planéte en particulier, qu'a la rentabilité a court terme.

Aprés l'entrée en vigueur de la Convention des Na- M. Gao Feng (Chine) {nterprétation du chinois:
tions Unies sur le droit de la mer, I'Organisation deB’emblée, permettez-moi d’exprimer mon appréciation pour
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les résultats remarquables obtenus lors de la Conférence sur L'Autorité internationale des fonds marins est un
le droit de la mer et de I'’'Assemblée de I'Autorité interorgane consacré a la gestion des fonds des mers et des
nationale des fonds marins. Je saisis cette occasion pooéans ainsi que leur sous-sol, au-dela des limites de la
remercier tous ceux qui ont travaillé pour ces conférencggtidiction nationale (dite la «Zone»), ainsi que de leurs
en particulier les Présidents des conférences et les membyessources. La Zone et ses ressources sont le patrimoine
du Secrétariat. commun de I'humanité, qui doit étre prospecté et exploité
dans l'intérét de 'humanité. Le Gouvernement chinois a
La Convention des Nations Unies sur le droit de lparticipé a tous les aspects des travaux de I'Autorité. En
mer et I'’Accord relatif & I'application de la partie XI de latant que membre du groupe B du Conseil de I'Autorité, la
Convention des Nations Unies sur le droit de la mer adopt€hine a également envoyé ses experts pour participer aux
le 10 décembre 1982 constituent les documents de basdrdgaux de la Commission des finances et de la Commission
la communauté internationale s'agissant des droits et intérgisdique et technique de I'Autorité. Lors de la deuxieme
maritimes et l'ordre régissant I'espace maritime. Cgshase de la troisieme session de I'Autorité internationale des
documents ont établi un ordre juridique régissant I'espaf@nds marins tenue en ao(t dernier, le Conseil de I'Autorité
océanique, qui contribuera a la prospection des mers a degpprouvé les plans de travail relatifs & I'exploration
fins pacifiques et a Il'utilisation équitable et efficace deprésentés par les investisseurs pionniers, ce qui représente
ressources maritimes et facilitera I'établissement d’un ordo@ jalon dans I'histoire de I'Autorité et indique que les
économique international juste et équitable. La Chine tevaux de I’Autorité ont évolué depuis la phase procédurale
activement participé non seulement a la rédaction de da organisationnelle jusqu’'a la phase plus technique de
Convention, mais aussi a la mise sur pied de tous lgsestion des opérations. Avec l'approbation de son plan
organes pertinents au titre de la Convention aprés son entléexploration, la Chine est devenue l'un des premiers
en vigueur, notamment le Tribunal international du droit dentrepreneurs de ['Autorité. La Chine continuera de
la mer, la Commission des limites du plateau continental €acquitter fidélement de ses obligations en tant qu'in-
I’Autorité internationale des fonds marins. vestisseur pionnier et de faire d’importantes contributions a
la prospection et I'exploitation de la Zone internationale des
Pour le droit de la mer, cette année a été riche éonds marins. Cela étant, la Chine continuera, comme
activités marquantes qui ont jeté les fondements d'uaujours, de participer & tous les aspects des travaux de
développement ordonné et sain des affaires maritimes durbfutorité internationale des fonds marins et s'engagera dans
ce siécle et celui a venir. Lors de la sixieme session desite activité de coopération internationale en la matiére
Etats parties & la Convention tenue en mars dernier, &fin de faciliter la prospection et I'exploitation des ressour-
membres de la Commission des limites du plateau continex@s des fonds marins internationaux.
tal ont été élus pour la premiere fois. M. Wenzheng Lu, de
la Chine, a eu I'honneur d’étre I'un d’eux. Nous sommes  S’efforcant de sauvegarder les droits et intéréts mari-
convaincus qu'ils apporteront une remarquable contributitimes des Etats cotiers, comme il est stipulé dans la Con-
a la délimitation des limites extérieures du plateau continevention, la Chine a continuellement amélioré sa |égislation
tal. nationale sur I'espace océanique. Apres la promulgation de
la loi de la République populaire de Chine sur les mers
Fruit de I'évolution du droit de la mer, le Tribunalterritoriales et les zones adjacentes, le Gouvernement
international du droit de la mer, créé en vertu des disposhinois a déclaré, en mai 1996, la délimitation de certaines
tions de 'annexe VI a la Convention, est le premier orgarparties des lignes de base de ses eaux territoriales du con-
judiciaire international qui se consacre au reglement dasent et la ligne de base des iles de Xisha. Pour exercer son
différends maritimes. L'an dernier, il a été procédé droit souverain et sa juridiction sur sa zone économique
I'élection des membres du Tribunal. Cette année, dexclusive et son plateau continental, la Chine s’est active-
élections ont été organisées pour la Chambre pour rfeent employée a formuler une loi de la République popu-
reglement des difféerends relatifs aux fonds marins, laire de Chine sur la zone économique exclusive et le
Chambre pour le réglement des différends relatifs aystateau continental. En ce qui concerne les revendications
pécheries et la Chambre pour le réglement des différeri&tats voisins dont les cotes sont adjacentes ou font face
relatifs au milieu marin. La composition du Tribunak celles de la Chine portant sur les mémes zones écono-
représente tous les grands systémes juridiques du mondmigfues exclusives ou les mémes plateaux continentaux, le
reflete une distribution géographique équitable. Nous pe@Gouvernement chinois préconise la recherche de solutions
sons que le Tribunal jouera un réle important dans [gar des négociations pacifiques conformément au droit
reglement des différends pertinents relatifs au milieu marimternational diment établi et & la Convention des Nations
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Unies sur le droit de la mer. La Chine a maintenant entardé résolution relatif & I'’Accord sur les relations entre
des consultations avec les pays concernés sur les questlidgyanisation des Nations Unies et I'Autorité internationale
relatives au droit de la mer ainsi qu'a la délimitation dedes fonds marins et a la question de la participation de
zones maritimes et zones de péche et des résultats positiatorité des fonds marins a la Caisse commune des
ont été enregistrés. Grace a la consultation et au dialogpensions du personnel des Nations Unies. La derniere
les pays concernés ont renforcé la compréhension etglaestion doit bien sir étre examinée a la Cinquieme Com-
confiance mutuelles, contribuant de la sorte & développer hagssion.
relations entre la Chine et ces pays.
L'Inde s'intéresse naturellement aux questions relatives
Le XXle siécle sera le siecle ou 'humanité se tourner@ux mers et aux océans, étant donné notre géographie :
vers la mer et son potentiel. Grace aux progrés de la sciedc800 miles de cbdtes et 1 300 iles. La civilisation indienne
et de la technologie, 'humanité aura la possibilité d’extraire eu une grande tradition maritime. Notre histoire ancienne
beaucoup plus de la mer, en termes de ressourcesmgdiévale fait état d’'un commerce important entre I'lnde et
d’énergie, tout en ayant a relever d’énormes défis : protédes pays arabes d’une part, et les Etats de I'’Asie du Sud-Est
I'environnement, assurer le développement durable dedautre part, ainsi qu'avec I'Afrique. De grandes populations
mer et maintenir une harmonie optimale entre I'hnumanité dé nos régions cotiéres et des fles de Andaman, Nicobar et
la nature. Tous les pays doivent, dans un esprit dakshadweep ont toujours dépendu de la mer pour leur
compréhension mutuelle et de coopération, renforcer lesubsistance. Aussi bien avant qu'apres son indépendance,
interaction de facon a contribuer au bien-étre et au progidade a contribué activement au développement et a la
de 'humanité tout entiére. codification du droit de la mer et a participé a la premiéere
Conférence des Nations Unies sur le droit de la mer a
Avant de terminer, je voudrais saisir cette occasidBenéve, ainsi qu'a la troisieme Conférence. Nous avons
pour indiquer gu’il y a une erreur dans le rapport dbeaucoup investi dans la prospection miniere dans les fonds
Secrétaire général de cette année sur le droit de la mearins et dans I'exploitation des ressources pétrolieres et
(A/52/487). Au paragraphe 264, il est mentionné que : des hydrocarbures dans nos eaux territoriales et notre zone
économique exclusive.
«Plusieurs accords de ce type ont été conclus, dont un
entre la Chine et le Japon qui vise la prospection et la Nous nous félicitons de I'entrée en vigueur de la
mise en valeur conjointes d’un groupe d’iles de la m&onvention des Nations Unies sur le droit de la mer, ainsi
de Chine orientale.» gue de I'Accord relatif & I'application de la partie XI de la
Convention, qui contribuent au maintien de I'ordre pacifique
Ce passage ne concorde pas avec les faits réels. d&s océans. Les Etats qui ne sont pas encore devenus parties
réalité, il n’y a pas de semblable accord entre la Chine etdda Convention, nous I'espérons, seront bientdt en mesure
Japon sur la prospection et la mise en valeur conjointes dks le faire, afin que ce régime juridique devienne
ressources non vivantes d’un groupe d’iles dans la mer d&ritablement universel. Il est trés satisfaisant de constater
Chine orientale. La délégation chinoise demande que dee toutes les institutions qui sont prévues au titre de la
membre de phrase : Convention — c’est-a-dire I'Autorité internationale des
fonds marins, le Tribunal international du droit de la mer et
«dont un entre la Chine et le Japon qui vise la prota Commission des limites du plateau continental — ont
pection et la mise en valeur conjointes d’'un groupmutes été créées. La tdche maintenant consiste a veiller a ce
d'lles de la mer de Chine orientale» gu’elles accomplissent efficacement les fonctions qui leur
sont assignées.
soit supprimé au paragraphe 264 du rapport, que le Secréta-
riat des Nations Unies publie un rectificatif & cet effet et Pour ce qui est du travail de I'Autorité internationale
gue cette précision soit incluse dansscuments officiels des fonds marins, je voudrais tout d’abord féliciter son
de la cinquante-deuxieme session de ’Assemblée génér&8ecrétaire général, I'’Ambassadeur Satya Nandan, de la
fagon efficace dont il dirige I'organisation. Nous félicitons
M. Sharma (Inde) (nterprétation de I'anglais: Ma également le premier Président du Conseil de I'Autorité,
délégation se félicite des rapports complets et tres documéAmbassadeur Lennox Ballah de Trinité-et-Tobago, de la
tés sur des questions relatives aux océans et au droit dsdgesse avec laquelle il a mené les délibérations complexes
mer. Nous sommes heureux d’'étre coauteurs du projet die Conseil ces deux derniéres années. Cette année, I'Auto-
résolution global sur le droit de la mer, ainsi que du projeité a pris la décision historique de donner son approbation
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aux plans de travail d’exploration des sites miniers présensin Etat hote, la Jamaique, un pays avec lequel nous avons
par les investisseurs pionniers enregistrés. En tat#s liens trés étroits, de notre pleine coopération.
gu'investisseur pionnier enregistré, I'lnde a recu I'approba-
tion du plan de travail pour I'exploration du site minier de S’agissant du Tribunal international du droit de la mer,
'océan Indien qui est enregistré & 'ONU. Cela devraitous sommes heureux de noter que sous la direction du
maintenant mener & l'octroi par le Secrétaire général @eésident du Tribunal, le juge Thomas Mensah du Ghana,
I'Autorité de contrats pour I'exploration des sites minierte Tribunal a mis au point son réglement intérieur et est
par les investisseurs. L'Inde s’est acquittée de ses obligatuellement saisi d’'une affaire. La derniere Réunion des
tions au titre de la Convention, de I'’Accord relatif & I'appli€tats parties, tenue a New York, a approuvé le budget du
cation de la partie XI de la Convention et de la résolutiofiribunal ainsi que le projet d’accord sur les privileéges et les
Il de la troisiéme Conférence des Nations Unies sur le drammunités du Tribunal international du droit de la mer.
de la mer et elle est donc éligible pour obtenir un contrétvec la mise au point de I’Accord de siége entre le Tribu-
d’exploration de son site minier. nal et le pays hote, I'Allemagne, le Tribunal est maintenant
équipé de facon adéquate et fonctionnel.
L'autre aspect important concerne I'élaboration d'un
projet de code d’exploitation miniere par I'Autorité. Au Au cours de ses deux premiéres réunions, la Commis-
cours de sa derniere réunion, la Commission juridique gibn des limites du plateau continental a travaillé, entre
technique de I'Autorité a préparé un texte complet du codeitres choses, a I'élaboration de son réglement intérieur.
d’exploitation miniére et I'a présenté au Conseil en aolous sommes certains que la Commission, étant un organe
1997. Les gouvernements membres peuvent faire deshnique, mettra au point un réglement intérieur qui
observations écrites sur le texte provisoire du code d’em‘engagera pas la Commission dans des questions faisant
ploitation miniére jusqu’au 31 décembre 1997, afin que I®bjet de litiges entre Etats, car il est bien connu que la
Commission puisse tenir compte de ces observations d&wnvention a prévu des mécanismes séparés pour le régle-
la mise au point définitive du code d’exploitation miniere aent des litiges, et la Commission n’en fait pas partie.
la prochaine réunion, le préparant ainsi a étre adopté par le
Conseil et I'Autorité. La question des contrats d’exploration  S’agissant des questions de péche, nous estimons que
et 'adoption d’'un code d’exploitation miniere constituentAccord de 1995 aux fins de I'application des dispositions
ensemble la base technique la plus importante pade la Convention des Nations Unies sur le droit de la mer
'exécution des fonctions de I'Autorité internationale dedu 10 décembre 1982 relatives a la conservation et la
fonds marins. gestion des stocks de poissons chevauchants et des stocks
de poissons grands migrateurs est un point de repére dans
De plus, dans le domaine institutionnel, I'’Autorité degapplication de la Convention sur le droit de la mer. A
fonds marins, sur la base des travaux de sa Commission deffe avis, la mise en oeuvre de I'’Accord doit garantir le
finances, a approuvé le baréme des quotes-parts de 'ONds$pect des droits des Etats cétiers tout en tenant compte
et a préparé son premier budget ordinaire pour le modestss intéréts des pays qui péchent en haute mer. Les pays en
montant de 4,7 millions de dollars des Etats-Unis, et a étadiéveloppement doivent étre aidés techniquement et financié-
un fonds de roulement de 196 000 dollars des Etats-Umement pour le développement de leurs pécheries, comme
pour 1998 et un montant identique pour 1999. Le délai poprévu dans les articles 24 et 25 de I'Accord. L'Inde s’est
effectuer ces versements est de 30 jours & partir du momengagée, avec les autres Etats cotiers de 'océan Indien, a
ou I'Autorité envoie la notice ou avant le ler janvier 1998onserver, gérer et protéger le thon de I'océan Indien de la
qui est la date limite. Etant donné le fait que c’est le débp&che non discriminatoire qui entrainerait une réduction des
des activitéts de [I'Autorité, nous espérons que letocks ou éventuellement leur extinction. La Commission
contributions mises en recouvrement seront payées a@gs thons de I'océan Indien, dont I'lnde est partie, com-
totalité et & temps, sans conditions, par tous les membresence seulement a fonctionner. Nous pensons que les
pécheries artisanales ou de petite taille doivent étre proté-
Ma délégation se félicite du statut d’observateur qugées, en raison de leur importance sociale, économique et
'ONU a octroyé a I'Autorité internationale des fondsculturelle, et également parce que, par définition, il s'agit
marins, et de la signature de I’Accord sur les relations enti&une péche de subsistance, qui par nature n’est pas com-
I'Organisation des Nations Unies et I'Autorité internationalenerciale.
des fonds marins par les deux secrétaires généraux. Enfin,
ma délégation assure le Secrétaire général de I'Autorité et Je voudrais également saisir cette occasion pour saluer
la Commission mondiale indépendante sur les océans, qui
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a été fondée sur linitiative de M. Mario Soares, I'ancieméme, elles définissent les droits et obligations des Etats
Président du Portugal. parties en cette matiere.

Nous attendons avec intérét les recommandations de la La Convention est incontestablement une contribution
Commission qui a notre avis devraient compléter et appuyessentielle a la codification et a la gestion des problémes du
le régime juridiqgue énoncé dans la Convention des Nationslieu marin et cotier. L'ordre juridique international
Unies sur le droit de la mer sans essayer d’'une quelconquaiveau que porte la Convention de 1982 favoriserait, par
maniére de le remettre en question. L'Inde participesoon application effective, la gestion équitable et efficiente
également & I'Exposition sur I'océan qui se tiendra a Lislu patrimoine commun de I'humanité que représentent les
bonne en 1998. Nous appuyons la proclamation de I'annéssources des fonds marins. Ce régime juridique nouveau
1998 comme Année internationale de I'océan. contribuera également a assurer la promotion des utilisations

pacifiques des mers et des océans.

Enfin, le préambule méme de la Convention sur le
droit de la mer reconnait que tous les problémes des Etats S'associant a cette volonté collective d’oeuvrer au
maritimes sont étroitement liés, et l'article 319 énoncenforcement des bases juridiques du traitement des mers et
expressément que le Secrétaire général devrait suivreoegans et d’assurer une gestion saine et rationnelle de cet
examiner les questions relatives au droit de la mer et aggpace, mon pays, le Bénin, a ratifié le 16 octobre 1997, la
affaires maritimes et présenter des rapports sur ces quésnvention des Nations Unies sur le droit de la mer. Il
tions & 'Assemblée générale. Ce réle central de I'Organisaeursuivra ses efforts pour traduire dans les faits son
tion des Nations Unies devrait se poursuivre comme lengagement a se conformer aux dispositions de la Conven-
réaffirmé la résolution 49/28, avec une participation activon.
des organisations fonctionnelles de la Convention. Une
relation saine entre 'ONU et les institutions spécialisées du |l me plait de rappeler ici que dans le cadre de sa
droit de la mer instaurée en vertu de la Convention de 19palitique de préservation et de protection de la nature,
sur le droit de la mer doit se développer a présent poprécisément de I'environnement marin, un atelier national
assurer une gestion pacifique et cohérente des océans etsteda gestion des écosystemes marins du golfe de Guinée
ressources marines, pour le bien de 'humanité tout entiéeeété organisé a Cotonou, au début du mois de juillet 1997.

Coparrainé par la Banque mondiale, le Programme des

M. Yacoubou (Bénin) : En prenant part au débat suNations Unies pour I'environnement, le Programme des
le point 39 de l'ordre du jour de nos travauy, intitulé «Ledlations Unies pour le développement, a travers le Fonds
océans et le droit de la mer», ma délégation voudrait régur I'environnement mondial, ainsi que I'Organisation des
firmer toute l'importance qu’elle attache a cette questioMations Unies pour le développement industriel, cet atelier
En effet, les mers et les océans représentent une part essgpermis aux responsables des services nationaux, a divers
tielle de notre environnement géophysique, ainsi que dareaux, aux intervenants dans la chaine des activités
notre cadre de vie économique et social. portuaires et maritimes, aux représentants des populations

riveraines, aux organisations non gouvernementales et aux

Il y a trois ans, la Convention des Nations Unies swssociations professionnelles concernées, d’examiner en-
le droit de la mer est entrée en vigueur. A ce jour, plus demble les problémes touchant la gestion des grands écosys-
120 Etats I'ont déja ratifiée, acceptée, ou y ont adhéré. @emes marins du golfe de Guinée.
mouvement témoigne de la pertinence des dispositions de la
Convention, de la prise de conscience plus grande par les Le Gouvernement béninois voudrait, par ma Vvoix,
Etats des dangers qui menacent chaque jour le milieu maexprimer toute sa gratitude aux institutions, fonds et pro-
et cotier, et de la nécessité d'assurer une conservatgmrammes qui soutiennent ses efforts pour la préservation et
équilibrée et efficace de ses ressources biologiques et autt@gprotection de son environnement marin, et les inviter a

poursuivre dans ce sens.

En adoptant le 10 décembre 1982 a Montego Bay, en
Jamaique, la Convention des Nations Unies sur le droit de La délégation béninoise a pris connaissance avec un
la mer, les Etats Membres de I'Organisation des Natiogsand intérét, de I'excellent rapport annuel d’ensemble
Unies ont posé I'un des actes fondamentaux en faveur deplésenté par le Secrétaire général sur le droit de la mer et
paix et du développement. En effet, les dispositions de liss activités de la Division des affaires maritimes et du droit
Convention portent sur des aspects essentiels des activitéda mer du Bureau des affaires juridiques du Secrétariat.
maritimes concernant des Etats cotiers ou sans littoral. Beelle se réjouit de la qualité de ce document, ainsi que des

10
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renseignements fournis dans les autres documents portgpuyé sans réserve I'’Accord aux fins de I'application des
sur des questions connexes. dispositions de la Convention sur le droit de la mer du 10
décembre 1982 relatives a la conservation et a la gestion
La mise en place des principales institutions prévueles stocks chevauchants et des stocks de poissons grands
par la Convention et les diverses activités menées dangrigyrateurs, qui a été adopté en aodt 1995. Nous estimons
cadre du fonctionnement de ces institutions, ainsi qugie cet accord doit étre interprété et appligué dans le
d’autres organes compétents des Nations Unies, montreahtexte et conformément a la Convention.
gu’'un bon départ a été amorcé dans l'application de la
Convention. En tant qu’Etat cotier doté d’un vaste plateau continen-
tal, le Viet Nam attache une grande importance a la création
La signature, le 14 mars 1997, de I'Accord sur lede la Commission des limites du plateau continental. La
relations entre I'Organisation des Nations Unies et I’Autcscommunauté internationale a surmonté ses divergences et a
rité internationale des fonds marins témoigne de la volontééé cette institution composée de 21 membres en mars
de I'Autorité de renforcer sa coopération avec 'ONU et sek997. Depuis sa création, la Commission a entamé I'examen
Etats Membres. C’est pourquoi ma délégation voudraie son réglement intérieur, qui fera I'objet d’une décision
recommander vivement que '’Assemblée générale approuues de la Réunion des Etats parties a la Convention. Nous
la conclusion de I'Accord susmentionné. estimons qu’avec son mandat, qui est étroitement lié & la
souveraineté et a la juridiction des Etats cotiers sur les
M. Ngo Quang Xuan (Viet Nam) (nterprétation de plateaux continentaux, les fonctions et activités de cette
I'anglais) : Je suis heureux de m'adresser a I'’AssembléeGommission et de ses membres doivent étre conformes aux
propos du point de I'ordre du jour intitulé «Les océans et lispositions pertinentes de la Convention. Dans le projet, les
droit de la mer», qui revét depuis des années beaucaggles concernant les différends entre Etats en matiére de
d’intérét et d'importance pour le Viet Nam. délimitation, la question de la confidentialité et la liberté des
membres de la Commission doivent étre étudiées plus avant
Je ne pourrais commencer mon intervention sae$examinées de facon sérieuse.
exprimer nos remerciements au Secrétaire général pour ses
rapports d'ensemble figurant aux documents A/52/487, Entre-temps, notre délégation note avec satisfaction
A/52/491 et A/52/557. Nous exprimons nos remerciemenggie les autres organes qui ont été créés au titre des disposi-
également au Secrétariat, en particulier a la Division déens de la Convention ont commencé leurs activités et ont
affaires maritimes et du droit de la mer du Bureau dexcompli de grands progrés. Nous apprécions beaucoup les
affaires juridiques, ainsi qu’au secrétariat de I'Autoritéésultats de la Réunion des Etats parties a la Convention, et
internationale des fonds marins pour la contribution qu'ilsurtout I'adoption du budget du Tribunal international du
ont apportée a la question des océans et du droit de la rdesit de la mer pour 1998 et I'Accord sur les privileges et
cette année. immunités du Tribunal international du droit de la mer.
Nous estimons que la communauté internationale devrait
L'année 1997 a été témoin d’'une évolution considérouver le moyen de souligner le rble de ces réunions, en
rable et positive dans les affaires maritimes et le droit de [articulier lors de I'examen des affaires maritimes et des
mer. La Convention des Nations Unies sur le droit de guestions du droit de la mer.
mer de 1982 a maintenant été ratifiée par environ 120 pays.
Ce nombre croissant de ratifications montre I'importance L’Autorité internationale des fonds marins s’est, par
capitale de la Convention, en particulier pour le maintien atlleurs, bien acquittée de ses tadches. Nous nous félicitons
le renforcement de la paix et de la sécurité internationalefs I'approbation des plans de travail relatifs a I'exploration
pour le développement et la coopération. Progressivemeguiesentés par sept investisseurs pionniers enregistrés; des
la Convention devient I'un des instruments les plus univerésultats importants ont été obtenus dans I'élaboration du
sels du monde. Code minier et, plus particulierement, la signature et
I'application provisoire de I’Accord concernant les relations
Nous sommes encouragés par le fait que I'’Accomntre 'ONU et I'Autorité internationale des fonds marins.
relatif a I'application de la partie XI de la Convention dese Viet Nam a déployé des efforts considérables pour
Nations Unies sur le droit de la mer, adoptée par I'Assemarticiper plus activement aux activités de I'Autorité, ainsi
blée générale en juillet 1994, a recu un appui plus large de'a I'exploration des fonds marins profonds.
la communauté internationale. Nous sommes également
encouragés par le fait qu’'un nombre important d’Etats ont
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Nous appuyons vivement les succes obtenus jusqu&cherche scientifique commune dans la mer orientale. En
présent dans I'élaboration des textes juridiques, ainsi queni€me temps, le Viet Nam a participé activement a d’autres
travail d’organisation fait par la communauté international@itiatives et arrangements internationaux et régionaux sur
le Gouvernement allemand et le Tribunal international dre sujet. Nous sommes certains que ces activités et arrange-
droit de la mer lui-mé&me pour lui permettre de fonctionnenents ont contribué efficacement a la promotion de la paix,
normalement et efficacement. de la sécurité et de la stabilité dans la région.

Il n'est pas nécessaire de souligner que ces réalisations En ce qui concerne la question de la mer orientale,
ont été possibles grace aux efforts déployés par les Etappelée également mer de la Chine du Sud, le Viet Nam
parties a la Convention dans leur recherche d’'une démarawmeihaite confirmer a nouveau la position qu'il a toujours
constructive et par leur engagement responsable en faveue. Pour ce qui est des revendications territoriales sur les
de I'application de la Convention afin de la rendre univeiiles Paracel et Spratly, le Viet Nam détient assez de preuves
selle et efficace. Le Viet Nam contribue activement & dastoriques et juridiques pour affirmer sa souveraineté
processus. nationale sur elles. Cette souveraineté est incontestable.

Nous pensons qu'il est important que la communauté En ce qui concerne ces litiges, nous pensons qu'ils
internationale intensifie ses efforts et qu'elle prenne de®vraient étre réglés par des négociations pacifiques dans un
mesures concretes pour appuyer ces nouvelles institutioasprit d’égalité, de compréhension mutuelle et de respect de

la souveraineté des uns et des autres et de la juridiction sur

L’application sérieuse de la Convention des Natiorles plateaux continentaux respectifs et les zones écono-
Unies sur le droit de la mer exige des Etats qu'ils observemiques exclusives, conformément au droit international, en
de facon stricte I'esprit et la lettre de ses dispositions et garticulier la Convention des Nations Unies sur le droit de
ses articles. La Convention rend obligatoire pour les Etata,mer. Par ailleurs, les parties intéressées devraient, tout en
entre autres choses, le respect de la souveraineté des Ft@pmoyant des efforts actifs pour promouvoir les négocia-
cotiers, de leurs droits souverains et de leur juridiction stions en vue d'un réglement de fond et a long terme, main-
leur plateau continental et leur zone économique exclusitenir la stabilité sur la base du statu quo et s'abstenir de
tel qu’énoncé dans les articles pertinents de la Conventidgoute action susceptible de compliquer davantage la
Dans le cadre des mesures qu’ils prennent aux niveasitfuation, ainsi que de la menace ou I'emploi de la force.
mondial et régional, les Etats doivent respecter stricteme®eéci est conforme aux principes et normes du droit interna-
les dispositions de la Convention. tional contemporain et aux aspirations des peuples, et cela

va dans le sens de la paix et de la stabilité dans la région.

La Convention des Nations Unies sur le droit de la
mer et d'autres instruments pertinents ont bénéficié de Nous sommes certains que le Secrétaire général as-
I'appui ferme et efficace du Gouvernement vietnamien. durera la poursuite de la capacité institutionnelle de
notre avis, la Convention est un cadre pour les activit€®rganisation de répondre de fagon appropriée aux besoins
nationales, régionales et mondiales dans le secteur maritimes Etats, des institutions nouvellement créées et d’autres
Tout en nous en félicitant, nous avons toujours participFganisations internationales compétentes, en fournissant
activement aux initiatives et efforts visant a appliquer leonseils et assistance, compte tenu des besoins spéciaux des
Convention et autres textes pertinents. En conséquengays en développement. Ces rapports sur I'évolution et les
nous notons avec grand intérét que I'année derniére a @téestions relatives aux affaires maritimes et du droit de la
marquée par un appel renforcé de la part de la communaotér devront continuer d’étre présentés a la cinquante-
internationale en faveur d’'une démarche coordonnée tagisieme session de I'’Assemblée générale.
intégrée a I'égard des affaires maritimes et des questions
relatives au droit de la mer. Je voudrais, pour terminer, recommander qu’un point

intitulé «Océans et droit de la mer» soit inscrit a I'ordre du

Dans sa région, le Viet Nam déploie des efforts trgeur de la cinquante-troisieme session de I'’Assemblée
importants pour promouvoir le dialogue et les relations dgenérale.
coopération et d'amitié avec les autres pays. Dans le
domaine des affaires maritimes, par exemple, le Viet Nam M. Park (République de Corée)interprétation de
a signé avec la Thailande, le 9 aoGt 1997, un accord suf’englais) : Pour commencer, je remercie le Secrétaire
délimitation des frontieres maritimes entre les deux pays ggnéral de son rapport annuel sur les océans et le droit de
avec les Philippines, un accord sur la deuxiéme croisiére ldemer qui figure dans le document A/52/487 et rends
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hommage au Secrétariat pour I'excellent travail qu’il aénera honnétement des activités de prospection conformeé-
réalisé. Ce rapport bien charpenté et détaillé facilitera taent aux dispositions de la Convention et de I'’Accord
diffusion aux Etats Membres d’une vaste gamme d’informaelatif & son application. Nous nous félicitons en outre des
tions sur les faits nouveaux récemment intervenus danspi®gres réalisés par la Commission juridique et technique
domaine des océans et du droit de la mer, et contribuetans I'élaboration d’'un code d’exploitation miniere des
largement & promouvoir les utilisations pacifiques, ainsi qdends marins qui régira la prospection et I'exploration des
la stabilité de l'océanres nullius Nous pensons quefonds marins et de leur sous-sol au-dela des limites de la
I'ONU, en tant gu’institution mondiale, devrait jouer un rélguridiction nationale. Ma délégation attend avec impatience
central pour faciliter I'application efficace de la Conventiomue soit mis au point un régime opérationnel fiable et
des Nations Unies sur le droit de la mer de 1982 et faiprévisible pour I'exploration miniére des grands fonds
progresser la coopération internationale dans le domainerdarins.
droit de la mer.
Depuis son installation en 1996, le Tribunal internatio-
Nous prenons également note avec satisfaction dal du droit de la mer a également réalisé de grands progrés
rapport du Secrétaire général concernant les répercussiensjetant les bases d'un fonctionnement judiciaire. Il a
de I'entrée en vigueur de la Convention des Nations Uniaglopté trois instruments importants régissant ses procédures
sur le droit de la mer de 1982 sur les instruments et prioternes : le Réglement du Tribunal, la résolution sur la
grammes connexes, existants ou a I'état de projet. @mtique judiciaire interne et les directives pour la prépa-
rapport prouve a I'évidence que la Convention a eu deation et la présentation des affaires inscrites au réle. A cet
incidences larges et profondes dans divers domaines cégard, nous notons avec plaisir que le Tribunal est déja prét
nexes. Ma délégation espére que les organisations régional@examiner sa premiere affaire ce mois-ci. Nous formulons
et mondiales concernées prendront comme il convient lgsspoir sincére qu'il continuera de renforcer son réle en
mesures nécessaires qui sont mentionnées dans le rapiaoit qu’organe judiciaire principal dans le domaine du droit
car ces mesures permettront de consolider davantage la ndieda mer.
en oeuvre rationnelle du nouveau régime juridiqgue des
océans. La Commission des limites du plateau continental qui
a été créée cette année a achevé ses débats sur son regle-
Etant un pays maritime, la Corée attache une grandeent intérieur. A notre avis, les deux annexes portant sur la
importance au maintien d’'un ordre maritime pacifiqgue girésentation de cas impliquant des différends sur la
stable. Vu I'’énorme potentiel gu’elle présente en tant quilimitation et la question de la confidentialité sont trés
derniére frontiere de la planéte pour I'humanité, la mer noireportantes pour permettre le fonctionnement efficace de la
offre des possibilités ainsi que des défis immenses. Gobmmission. Ma délégation est préte a participer activement
capacité de la communauté internationale de maintenin débat sur ces annexes au cours de la prochaine Réunion
I'ordre dans les océans nous permettra de savoir si léss Etats parties. S’agissant de la demande par la Commis-
trésors qu'ils renferment nous apporteront la prospérité sion de la convocation d’'une Réunion des Etats parties pour
s'ils provoqueront des conflits. Il est donc essentiel guégler le point de savoir si le mandat de la Commission doit
nous recherchions tous I'application universelle et complés&tendre aux Etats non parties, nous estimons néanmoins
de la Convention. Méme si nous sommes heureux de noteril importe d’examiner attentivement cette question afin
que depuis novembre 1996, 14 nouveaux Etats ont accééédéterminer quelle instance serait la mieux indiquée pour
a la Convention, portant ainsi le nombre total des Etatisiter de cette question.
parties a 122, ce chiffre est loin de répondre au critére de
I'universalité. C’est pourquoi nous invitons instamment les  Etant un Etat qui pratique une péche responsable, la
Etats qui ne I'ont pas encore fait & accéder a la Conventi®é&publique de Corée attache une grande importance a la
dés que possible. mise en valeur et a I'exploitation durables des ressources
des océans du monde. Conformément & cette politique, elle
Cette année est la premiére année ou diverses instausigné I'an dernier I'’Accord aux fins de I'application des
tions établies au titre de la Convention sont devenudsspositions de la Convention des Nations Unies sur le droit
pleinement opérationnelles. A la reprise de sa troisiénde la mer du 10 décembre 1982 relatives a la conservation
session au mois d’ao(t dernier, I’Autorité internationale dext a la gestion des stocks de poissons dont les déplacements
fonds marins a approuvé les plans de travail pour de®ffectuent tant a l'intérieur qu’au-dela de zones écono-
opérations de prospection d’investisseurs pionniers enregisigues exclusives (stocks chevauchants) et des stocks de
trés. Etant un des sept investisseurs pionniers, la Cogmissons grands migrateurs. Mon gouvernement adopte
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actuellement les mesures nationales nécessaires pour ratf@rsultations et une coopération étroites au niveau régional
cet accord. ou entre les Etats concernés contribueront grandement a la
prévention des différends maritimes. Par ailleurs, il est
En attendant que soient achevées les procédusshnis que la Convention a fait date en établissant une
nationales en vue de la ratification, la Corée a toutefois npgocédure de reglement des différends par arbitrage ayant
en place volontairement diverses mesures pour appligdierce contraignante. Nous pensons qu’un plus grand recours
I’Accord. Elle a tenu diment & respecter la lettre et I'esprit cette procédure aidera la communauté internationale a
de I’Accord en présentant volontairement des statistiques soaintenir I'ordre sur les océans. On remarquera aussi que,
ses activités halieutiques aux organisations compétentesgdans l'attente d’un réglement final, les Etats en litige
assurant un suivi et une étude scientifigue des ressourdesraient s’abstenir de toute activité susceptible d’aggraver
marines et en adoptant au plan national des regles et tedifférend.
reglements sur la péche. Notre participation active au sein
des organisations de pécherie régionales et sous-régionales Enfin, je voudrais réaffirmer le ferme attachement de
dans le Pacifigue Nord et Sud, ainsi que dans les océdamsCorée a la pleine application de la Convention et au
Atlantique et Indien, a également contribué a faciliterl®glement a I'amiable des différends maritimes. La Répu-
I'application de I'Accord. blique de Corée reste disposée a contribuer a un développe-
ment rationnel des océans. Nous espérons que l'aventure
En outre, la Corée respecte fidélement le moratoiceéanique de 'humanité et I'exploration du potentiel encore
mondial sur la péche hauturiere au grand filet dérivarihexploité des espaces marins seront porteurs de prospérité
Depuis le ler janvier 1993, mon gouvernement a pris toutas cours du millénaire a venir, tout comme I'expédition de
les mesures nécessaires pour suspendre toute activitéCtieistophe Colomb avait ouvert le Nouveau Monde il y a
péche au grand filet dérivant par des bateaux de péd@0 ans. Il va sans dire que sans un esprit de coopération,
coréens. En outre, des mesures efficaces telles que ceflesyoyage en territoire inconnu ne pourra réussir.
visant a éduquer les pécheurs et I'application de sanctions
pour punir les violations ont été adoptées pour veiller a ce M. Panevkin (Fédération de Russigpferprétation du
gu'aucun bateau coréen ne péche dans des zones relevantiges : La Fédération de Russie accorde une grande impor-
la juridiction d’autres Etats, & moins d'y étre dimentance & I'examen du point de I'ordre du jour intitulé «Les
autorisé. océans et le droit de la mer». L'examen de cette question
par 'Assemblée générale illustre 'importance que revétent
La République de Corée, qui est entourée par une nies océans et le droit de la mer pour la communauté inter-
semi-fermée, défend activement le principe de coopératinationale et permet de faire le bilan chaque année du
entre les Etats cotiers intéressés, conformément a la Congéveloppement de la coopération des Etats dans ce domaine,
ntion. Les ressources biologiques et les milieux marins aisi que de parler des problémes qui appellent un examen
connaissent pas de délimitation artificielle. Pour pouvoet des mesures. A cet égard, nous voudrions remercier le
gérer efficacement les ressources biologiques et le mili@ecrétaire général de ses quatre rapports, qui sont une
marin d’'une mer semi-fermée, il importe d’établir un régimeonne base pour les débats d’'aujourd’hui.
qui favorise une coopération étroite entre les Etats cotiers en
tenant compte de l'intégrité des mers. Dans une mer semi- L’année qui s’achéve a eu une grande importance pour
fermée, toute mesure unilatérale ou tout accord qui se feriaitdéveloppement de la coopération entre les Etats dans les
au mépris des intéréts des parties concernées n’atteindgaiéstions relatives aux océans et au droit de la mer. Au
pas l'objectif prévu. De plus, nous sommes fermemenburs de cette année, la communauté internationale a
convaincus que les Etats riverains d’'une mer semi-fermpeogressé vers une approche coordonnée et intégrée du
ne devraient prendre aucune mesure ou accord susceptibiiement de ces questions. Le nombre de parties a la
d’empiéter sur les intéréts légitimes des autres Etats cotieanvention des Nations Unies sur le droit de la mer de
Sur la demande des Etats cétiers intéressés, on devi®ig2 et & d’autres instruments internationaux relatifs aux
considérer que des consultations sont obligatoires dansadgans a augmenté. La Fédération de Russie a d'ailleurs
telles situations. ratifié cette année la Convention de 1982 ainsi que I’Accord
pour la conservation et la gestion des stocks chevauchants
Vu les répercussions considérables des différendsdes stocks de poissons grands migrateurs.
maritimes sur les relations internationales, la prévention et
le réglement rapide de ces différends sont cruciaux pour le L'on peut aussi constater avec satisfaction qu'apres
maintien de la paix et de la sécurité internationales. Dé8lection en 1997 des membres de la Commission des
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limites du plateau continental, la mise en place des institstratégique, car elle fonde les mesures prises aux niveaux
tions prévues par la Convention est pratiquement termind@ational, régional et mondial en matiére maritime. Malheu-
En novembre, le Tribunal international du droit de la maeusement, force nous est de constater que certaines procé-
a été saisi de sa premiére affaire. Ainsi, toutes les condures internationales de droit de la mer réglent des ques-
tions requises pour une application efficace, uniforme Bons relevant de ce droit en-dehors du systéme mis en place
cohérente de la Convention et pour une plus grande coopér la Convention de 1982, ce qui nuit & l'uniformité de la
ration entre les Etats dans le domaine du droit de la mgestion des océans. Nous pensons que cette question mérite
sont réunies. un examen attentif et nous appuyons l'idée de mieux coor-
donner I'activité des différents mécanismes internationaux
La Fédération de Russie estime que I'établissemeamdatifs au droit de la mer, sous I'égide de 'ONU.
d'un régime uniforme des océans contribue de maniére
tangible au maintien de la paix et de la sécurité internatio- La Russie, grande puissance maritime, accorde une
nales, ainsi qu'au développement de la coopération intermande importance a l'activité déployée dans les espaces
tionale pour I'exploitation des mers et des océans a des fimarins et compte continuer de participer activement a la
pacifiques. C’est pourquoi la Russie s'est toujours difgromotion d'une coopération pacifique et profitable a tous
favorable & un plus grand réle de la Convention des Nks Etats pour I'exploration et I'exploitation des ressources
tions Unies sur le droit de la mer, y voyant un instrumemharines et d'aider a renforcer le régime de droit internatio-
de droit international universel et important pour I'activitéal s’appuyant sur la Convention des Nations Unies sur le
maritime, et souscrit aux appels lancés aux Etats non encdreit de la mer.
parties a la Convention visant a ce qu’ils y adhérent au plus
vite. Cela vaut aussi pour I’Accord pour la conservation et M. Edwards (lles Marshall) {nterprétation de I'an-
la gestion des stocks de poissons chevauchants et des stgtdis) : Ma délégation voudrait tout d’abord s’associer a la
de poissons grands migrateurs, qui représente un ensenaldelaration qui a été prononcée ce matin par le représentant
de régles de conduite généralement reconnues par les Htiats fles Salomon au nom des pays insulaires membres du
et régit les relations bilatérales et la coopération régionderum du Pacifique Sud.
en matiére de péche.
La question a I'examen revét une grande importance
Cela étant, nous sommes inquiets du fait que certaipsur tous les petits Etats insulaires en développement, et en
Etats cherchent, dans leur Iégislation interne, & assogrticulier pour les lles du Pacifique. Cela est illustré
l'interprétation et I'application de la Convention de certainesotamment par le fait que nous nous sommes déclarés préts
conditions ou a donner une interprétation unilatérale dedevenir coauteurs des résolutions soumises a I’Assemblée
certaines de ses dispositions, notamment celles qui con@asjourd’hui.
nent le droit de passage inoffensif dans la mer territoriale,
le passage en transit dans les détroits servant a la navigation Les ressources marines constituent I'atout le plus
internationale, le droit de passage archipélagique dans fesgible de développement et de prospérité dont nous
voies de circulation maritimes et les autres utilisationdisposions. Les Tles Marshall ont, tout particuliérement au
internationalement reconnues des mers dans la zawrs de I'année écoulée, adopté une démarche proactive
économique exclusive, ainsi que le Secrétaire généralvieant au développement durable de notre secteur de la
signale au paragraphe 15 de son rapport (A/52/487). Nquéche.
ne pouvons pas plus étre d’accord avec ceux qui cherchent
a modifier de fagon unilatérale ou a interpréter a leur Vu les répercussions considérables des différends
maniére certaines dispositions d’autres instruments juridiraritimes sur les relations internationales, la prévention et
ques internationaux, dont la Convention de Montreux de réglement rapide de ces différends sont cruciaux pour le
1936, relative au régime des détroits. Cette fagcon d’agiaintien de la paix et de la sécurité internationales. Des
n'est pas acceptable du point de vue du droit internationansultations et une coopération étroites au niveau régional
en vigueur, sauf accord exprés en ce sens de toutes desentre les Etats concernés contribueront grandement a la
parties a tel ou tel accord; cela vaut pour les détroits depgeévention des différends maritimes. Par ailleurs, il est
mer Noire. admis que la Convention a fait date en établissant une
procédure de réglement des différends par arbitrage ayant
Les questions relatives aux océans sont étroiteméatce contraignante. Nous pensons qu’un plus grand recours
liées entre elles et doivent étre considérées comme un tauicette procédure aidera la communauté internationale a
La Convention de 1982 a par ailleurs une importanceaintenir I'ordre sur les océans. On remarquera aussi que,
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dans lattente d'un réglement final, les Etats en litige La Fédération de Russie estime que I'établissement
devraient s’abstenir de toute activité susceptible d’aggravdun régime uniforme des océans contribue de maniére
le différend. tangible au maintien de la paix et de la sécurité internatio-
nales, ainsi qu'au développement de la coopération interna-
Enfin, je voudrais réaffirmer le ferme attachement donale pour I'exploitation des mers et des océans a des fins
la Corée a la pleine application de la Convention et guacifiques. C’est pourquoi la Russie s’est toujours dite
reglement a I'amiable des différends maritimes. La Réptavorable a un plus grand réle de la Convention des Na-
blique de Corée reste disposée a contribuer a un dévelopgi@as Unies sur le droit de la mer, y voyant un instrument
ment rationnel des océans. Nous espérons que I'aventdesdroit international universel et important pour I'activité
océanique de 'humanité et I'exploration du potentiel encoraaritime, et souscrit aux appels lancés aux Etats non encore
inexploité des espaces marins seront porteurs de prospguaéties a la Convention visant a ce qu'ils y adhérent au plus
au cours du millénaire & venir, tout comme I'expédition deite. Cela vaut aussi pour I'’Accord pour la conservation et
Christophe Colomb avait ouvert le Nouveau Monde il y & gestion des stocks de poissons chevauchants et des stocks
500 ans. Il va sans dire que sans un esprit de coopératide,poissons grands migrateurs, qui représente un ensemble
ce voyage en territoire inconnu ne pourra réussir. de régles de conduite généralement reconnues par les Etats
et régit les relations bilatérales et la coopération régionale
M. Panevkin (Fédération de Russighferprétation du en matiére de péche.
russeg : La Fédération de Russie accorde une grande impor-
tance a I'examen du point de l'ordre du jour intitulé «Les  Cela étant, nous sommes inquiets du fait que certains
océans et le droit de la mer». L’examen de cette questiBtats cherchent, dans leur législation interne, a assortir
par '’Assemblée générale illustre I'importance que revétetinterprétation et I'application de la Convention de certaines
les océans et le droit de la mer pour la communauté inteenditions ou & donner une interprétation unilatérale de
nationale et permet de faire le bilan chaque année dartaines de ses dispositions, notamment celles qui concer-
développement de la coopération des Etats dans ce domaiasit le droit de passage inoffensif dans la mer territoriale,
ainsi que de parler des problémes qui appellent un exanienpassage en transit dans les détroits servant a la navigation
et des mesures. A cet égard, nous voudrions remercietifiternationale, le droit de passage archipélagique dans les
Secrétaire général de ses quatre rapports, qui sont woges de circulation maritimes et les autres utilisations
bonne base pour les débats d’aujourd’hui. internationalement reconnues des mers dans la zone
économique exclusive, ainsi que le Secrétaire général le
L’année qui s’achéve a eu une grande importance paignale au paragraphe 15 de son rapport (A/52/487). Nous
le développement de la coopération entre les Etats dansiespouvons pas plus étre d’accord avec ceux qui cherchent
guestions relatives aux océans et au droit de la mer. Aumodifier de fagon unilatérale ou & interpréter a leur
cours de cette année, la communauté internationalemaniére certaines dispositions d’autres instruments juridi-
progressé vers une approche coordonnée et intégréeqdes internationaux, dont la Convention de Montreux de
reglement de ces questions. Le nombre de parties alk36, relative au régime des détroits. Cette facon d'agir
Convention des Nations Unies sur le droit de la mer déest pas acceptable du point de vue du droit international
1982 et a d’autres instruments internationaux relatifs a@x vigueur, sauf accord exprés en ce sens de toutes les
océans a augmenté. La Fédération de Russie a d'aillepesties a tel ou tel accord; cela vaut pour les détroits de la
ratifié cette année la Convention de 1982 ainsi que I’Accorder Noire.
pour la conservation et la gestion des stocks chevauchants
et des stocks de poissons grands migrateurs. Les questions relatives aux océans sont étroitement
liées entre elles et doivent étre considérées comme un tout.
L’'on peut aussi constater avec satisfaction qu'aprés Convention de 1982 a par ailleurs une importance
I'élection en 1997 des membres de la Commission degatégique, car elle fonde les mesures prises aux niveaux
limites du plateau continental, la mise en place des institnational, régional et mondial en matiére maritime. Malheu-
tions prévues par la Convention est pratiquement termingéeusement, force nous est de constater que certaines procé-
En novembre, le Tribunal international du droit de la metures internationales de droit de la mer reglent des ques-
a été saisi de sa premiere affaire. Ainsi, toutes les contibns relevant de ce droit en-dehors du systeme mis en place
tions requises pour une application efficace, uniforme par la Convention de 1982, ce qui nuit a I'uniformité de la
cohérente de la Convention et pour une plus grande coopgéstion des océans. Nous pensons que cette question mérite
ration entre les Etats dans le domaine du droit de la mam examen attentif et nous appuyons I'idée de mieux coor-
sont réunies.
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donner lactivité des différents mécanismes internationaux Les lles Marshall participent activement aux consulta-
relatifs au droit de la mer, sous I'égide de 'ONU. tions multilatérales de haut niveau en cours dans le Paci-
figue. Lorsque nous traitions de questions d'ordre pratique
La Russie, grande puissance maritime, accorde uee ce qui concerne la ratification de I'’Accord, notre préoc-
grande importance a l'activité déployée dans les espacegation était de disposer d’arrangements pragmatiques pour
marins et compte continuer de participer activement a la région. Je dois ajouter que la récente législation nous a
promotion d’une coopération pacifique et profitable a tousit progresser dans ce sens. Comme il ressort du rapport du
les Etats pour I'exploration et I'exploitation des ressource®ecrétaire général, nous avons accueilli dans notre région,
marines et d’aider a renforcer le régime de droit internatien mai dernier, la deuxieme Conférence de consultations
nal s’appuyant sur la Convention des Nations Unies surieultilatérales de haut niveau. Un rapport détaillé (A/S-
droit de la mer. 19/28) a été présenté a la dix-neuviéme session extraor-
dinaire de I'Assemblée générale, en juin dernier, dont les
M. Edwards (lles Marshall) {nterprétation de I'an- principales conclusions ont été soulignées dans le rapport du
glais) : Ma délégation voudrait tout d’abord s’associer a I&ecrétaire général figurant dans le document A/52/555.
déclaration qui a été prononcée ce matin par le représentiliptis pensons qu'il s’agit Ia d’une initiatives allant au-dela
des Tles Salomon au nom des pays insulaires membresdiun simple engagement de notre part; ce processus a
Forum du Pacifique Sud. permis de prendre des mesures en vue de I'élaboration d’'un
accord de gestion multilatérale pour la région du Pacifique,
La question a I'examen revét une grande importancgii inclura la haute mer.
pour tous les petits Etats insulaires en développement, et en
particulier pour les fles du Pacifique. Cela est illustré Les lles Marshall sont également sur le point de
notamment par le fait que nous nous sommes déclarés pgasachever le Plan de gestion des pécheries dans notre zone.
a devenir coauteurs des résolutions soumises a I'Assemb@e plan, associé a notre récente loi sur les pécheries et au
aujourd’hui. Plan de développement des pécheries nationales, prouve une
fois de plus notre réelle volonté de mettre en oeuvre, a cet
Les ressources marines constituent l'atout le pl#gard, les dispositions de la Convention sur le droit de la
tangible de développement et de prospérité dont nooer, en particulier les articles 61 et 62. En outre, ces
disposions. Les Tles Marshall ont, tout particuliérement alispositions sont tout a fait compatibles avec celles de
cours de I'année écoulée, adopté une démarche proactidecord dans son ensemble et elles nous seront d'une
visant au développement durable de notre secteur deglande aide lors du processus de ratification.
péche. Alors que la politique de réforme du secteur public
et 'ajustement structurel qui en découle sont mis en oeuvre Les Tles Marshall sont un membre actif de notre
dans les lles Marshall, notre secteur des pécheries conmagtanisation régionale, 'Agence de pécheries du Forum du
également d'importantes transformations. Bien que cBscifigue Sud. Lors des réunions ordinaires au niveau du
transformations n’aient pas été réalisées sans difficultés, @smité, les Tles marshall continueront de souligner la
résultats obtenus donneront sans aucun doute un élanéaessité d’'un appui financier de la part de la communauté
notre développement économique durable tout en naduogernationale si nous voulons faire avancer le processus qui
permettant de continuer a gérer nos ressources renouvelablété élaboré dans notre région a partir des consultations
les plus précieuses. multilatérales de haut niveau.

Une politique et une Iégislation nouvelles en matiere  Je saisis cette occasion pour me faire I'écho de ce
de pécheries ont été présentées devant notre Parlementsgaitiment, ici, a I’Assemblée générale. Le développement
les a adoptées. Elles témoignent de notre ferme attachendumable, la conservation et la gestion dans les pays en
a une gestion saine et a la conservation de nos péchertéeloppement et dans nos régions requiérent une action
Ainsi, la nouvelle loi des Tles Marshall sur les pécheriesoncertée de la part de la communauté internationale. Nous
tient compte des mesures prises au niveau internatioregprécions vivement I'appui qui a été apporté; les noms de
notamment de la Convention des Nations Unies sur le draibs bienfaiteurs figurent dans le rapport présenté a la
de la mer et, consécutivement, de I'Accord sur les stockession extraordinaire dont je viens de parler. Mais il est
chevauchants et les stocks de poissons grands migratebian évident aux yeux de tous que nous n'avons pas encore
En outre, cette loi s’est inspirée de bon nombre de dispo#fminé ce processus. Beaucoup reste encore a faire. Par
tions stipulées dans la Convention sur le droit de la merexemple, le rapport du Secrétaire général A/52/557 souligne

gue le niveau d’activités illégales de péche dans le Pacifique
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serait réduit si un systéme de surveillance des navires @m sept investisseurs pionniers. Il a été demandé au Secreé-
direction des navires de péche des nations aux eaux ldiaire général de I'Autorité de leur procurer des contrats
taines était mis en oeuvre. Cette question a été examinéesffactifs pour une période de 15 ans au titre des dispositions
détail ici, & New York, dans I'Accord de négociations epertinentes de I’Accord de mise en oeuvre de la Conven-
nous disposons de plusieurs indications confirmant cetten. L'étude concernant le code d’exploitation miniére se
assertion. C’est pourquoi cette notion a été trés sérieusemntentive également a un stade avancé, tandis que le projet de
évoquée lors de nos consultations régionales et a été inclusglementation concernant la prospection et I'exploration
en tant que point important nécessitant une décision. des nodules polymétalliques de la «Zone», qui contient un
projet de contrat type d’exploration est en cours d’examen
Dans cette optique, ma délégation tient & souligner ji@r la Commission juridique et technique.
nécessité d'un soutien financier et technique de la part de la
communauté internationale. Nous appuyons fermement A la suite d’un accord signé avec I'Organisation des
l'inclusion de cette idée dans le projet de résolution doMations Unies, I'Autorité sera indépendante a compter de
nous sommes saisis et prions 'Assemblée générale d’acc&p98, et la responsabilité de son budget incombera exclusi-
ter ces recommandations importantes. Les organisations mement a ses membres. Par conséquent, a la reprise de sa
gouvernementales ont également un réle majeur a jouersession, en aolt de cette année, 'Assemblée de I'Autorité
elles doivent continuer & étre invitées a présenter leurs vieeadopté un baréme de quotes-parts pour les contributions
sur les futurs projets de résolution. de ses membres ainsi que son budget, avec un fonds de
roulement. A cet égard, ma délégation estime que le seul
Je voudrais, pour terminer, souligner la disposition daoyen d’assurer a I'Autorité la base financiere qui lui
I'article 64 de la Convention sur le droit de la mer déclaramtermette de poursuivre ses activités est que les Etats mem-
indispensable la coopération entre les Etats cotiers et laes s’acquittent résolument des obligations leur incombant
autres Etats dont les ressortissants péchent dans la régintitre de la Convention en versant leurs contributions dans
Cette coopération consiste a assurer, en temps opportes,délais impartis.
I'organisation de réunions appropriées avec la participation
de toutes les parties et de disposer de fonds suffisants pour Par ailleurs, le Tribunal international, créé en 1996, a
la tenue de ces réunions. Les lles Marshall agissent @ja tenu quatre sessions, et approuvé son propre budget. La
totale conformité avec cet esprit de coopération, et nodsrniere des institutions — la Commission des limites du
demandons instamment a ceux qui soutiennent nos péchepiaseau continental — a elle aussi adopté sooedus
d’'agir dans le méme esprit. operandi S’agissant de cette derniére, ma délégation note
avec intérét qu'elle a demandé la création d'un fonds
M. Ayewah (Nigéria) (nterprétation de I'anglaiy: La d'affectation spéciale pour couvrir les frais de déplacement
délégation nigériane est heureuse de participer au débatetude séjour des représentants des Etats en développement
le point de I'ordre intitulé «Océans et droit de la mer». et lance un appel pressant aux Etats parties pour qu'ils I'ap-
prouvent. Nous avons aussi noté que, conformément a la
Je voudrais tout d’abord féliciter la représentante de tationalisation du systeme des Nations Unies, la Réunion
Nouvelle-Zélande qui a présenté les projets de résolution sles Etats parties ne tiendra plus qu’une session par an. Il
ce point et qui a oeuvré sans relache a leur préparations’agit la, selon nous, d’'une bonne mesure d'économie et
d’'une gestion plus judicieuse du temps de travail.
Depuis I'entrée en vigueur de la Convention sur le
droit de la mer, des progrés considérables ont été accomplis L'importance stratégique que revét la Convention, en
dans la mise en oeuvre de cet instrument et le nombre tdat que cadre d’action juridique nationale et mondiale en
parties a la Convention a augmenté. Sur le plan structunelatiere de droit de la mer mérite d’étre soulignée. Seule
toutes les institutions créées au titre de la Conventieme application scrupuleuse de ses dispositions peut donner
— I'Autorité internationale des fonds marins, le Tribunales résultats escomptés. Nous convenons qu'il est nécessaire
pour le droit de la mer et la Commission sur les limites det important de promouvoir la coopération internationale
plateau continental — sont devenus opérationnelles.  concernant le droit de la mer et les questions relatives aux
océans aux niveaux international, régional, et sous-régional.
Nous constatons notamment que I'Autorité des fonds
marins est passée, cette année, d’'un stade organisationnel a Dans sa résolution 49/28, I'’Assemblée générale a
un stade fonctionnel avec I'approbation, par son Consallemandé que I'on examine chaque année I'évolution de la
des plans de travail concernant les opérations d’exploratisituation dans le domaine du droit de la mer. Cette résolu-
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tion confére, entre autres, a I'Organisation des Natiowne péche non conformes aux résolutions 46/215 et 49/116
Unies la responsabilité de suivre la pratique des Etats erdial’Assemblée générale ne cessent de nous étre rapportées.
matiére et de fournir des informations, des conseils et une
assistance dans les domaines qui retiennent l'intérét des En tant que pays en développement et en tant qu’Etat
Etats et des organisations internationales et les préoccupedtier en développement, le Nigéria juge préoccupant que
Par conséquent, la coopération dans d'autres domaimes pratiques préjudiciables aient toujours cours. Le fait que
importants du droit de la mer et des questions maritimeles progrés aient été accomplis par les membres de la
exigerait I'élaboration de politiques nationales intégrées scommunauté internationale, les organisations internationales
la mer. A cet égard, nous nous félicitons de I'assistanceetdtles organisations d’'intégration économique régionale dans
du programme de bourses d'études Hamilton Shirlédg mise en oeuvre des résolutions pertinentes, comme
Amerasinghe Memorial qui sont prévus pour les pays ¢imdique le rapport du Secrétaire général, ne suffit pas a
développement. dissiper nos préoccupations. Aussi alarmants, les rapports de
I'Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et
L'année 1998 a été désignée «Année internationale kkgriculture (FAO) font état de la surexploitation des
'océan», mais je m’empresse de dire qu’elle n'aura de seressources par de grandes flottes de béatiments de péche.
gue si tous les gouvernements acceptent de ratifier Malheureusement, les pays en développement n'ont pas la
Convention sur le droit de la mer et ses instruments pertiapacité de surveiller ou de vérifier ces activités de péche,
nents ou d'y adhérer et s’efforcent de les mettre en oeuwe de faire appliquer les réglementations en la matiere.
dans les plus brefs délais.
Nous sommes heureux de noter que dans ce domaine,
L'examen annuel de I'évolution de la situation e’Assemblée générale prévoit la fourniture d’'une assistance
matiére de droit de la mer, qui nous est présenté dansalex pays en développement. Nous devons également souli-
rapport du Programme des Nations Unies pour I'environngner que les intéressés doivent respecter les instruments
ment (PNUE), révéle une détérioration de I'environnemeiiternationaux applicables, notamment, entre autres, la
mondial. Plus inquiétant encore, selon le rapport, un tieBonvention sur le droit de la mer et I'Accord aux fins de
des régions cotieres du globe seraient gravement menadégplication de ses dispositions relatives a la conservation
de dégradation en raison particulierement des activitésa la gestion des stocks de poissons dont les déplacements
terrestres telles que 'urbanisation rapide non planifiée, gglieffectuent tant a l'intérieur qu’au-dela de zones écono-
soumet les écosystemes adjacents a de fortes pressionsiidlues exclusives (stocks chevauchants) et des stocks de
faut éviter cela car cette facon insoutenable d’assurergeissons grands migrateurs. Dans le méme esprit, nous nous
développement économique pourrait mener a l'insécurii@icitons des efforts déployés par la FAO, et de son inten-
alimentaire et a des situations conflictuelles. Rappelons t@n d’organiser, en 1998, une consultation technique sur la
gue I'Agenda 21 du Sommet de Rio soulignait que lgestion de la capacité de péche, afin d’élaborer des direc-
développement socioéconomique et la protection de I'entives pour le contrdle et la gestion des péches.
ronnement sont interdépendants et se renforcent mutuelle-
ment. La Convention sur le droit de la mer a, quant a elle, Je ne peux terminer cette bréve déclaration sans attirer
établi un équilibre entre l'utilisation des océans et de leufattention sur les activités également déplorables de certains
ressources et la protection de I'environnement, de facorEdats industrialisés, qui déversent des déchets toxiques et
assurer une utilisation rationnelle et efficace des ressourcgangereux, particulierement dans les eaux des pays en
Elle a en outre élaboré un certain nombre d’instrumendgveloppement, ou sont I'auteur d’autres formes de pollu-
juridiques nationaux et internationaux, qui, directement dion, en déversant délibérément des polluants tels que
indirectement, contribuent a la protection et la promotion gtrole, déchets d’hydrocarbures, liquides ou solides nocifs,
I'environnement maritime et cétier. et eaux d’égout ou ordures ménagéres. Dans l'intérét de
'environnement marin et de la conservation de I'écosys-
Dans sa résolution 51/36, 'Assemblée générale a ptésme, nous langons un appel a ces Etats pour qu'ils s'abs-
acte du rapport du Secrétaire général qui déclarait quetiennent de telles pratiques.
péche hauturiére au grand filet dérivant, la péche non
autorisée dans les zones relevant de la juridiction nationale M. Gramajo (Argentine) (nterprétation de l'espa-
et les prises accessoires et déchets de la péche avaientgthed : La République argentine estime que le processus qui
effets néfastes sur l'utilisation durable des ressourcascommencé en 1973 par la convocation de la troisieme
biologiques marines de la planéte. Nous ne pouvons g@enférence des Nations Unies sur le droit de la mer, touche
partager cette profonde préoccupation alors que des activigssque a sa fin, tant par I'acceptation quasi universelle de
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la Convention des Nations Unies sur le droit de la mer qumational. Dans le méme ordre d'idées, I'Argentine a main-
par la formation de tout un réseau d’institutions et d’organésnu et maintient une politique visant a préserver les res-
prévus par cette derniere. Les souhaits qui ont été formukisirces biologiques marines en adoptant, dans l'ordre
en 1973 au début des travaux de la troisieme Conférerjaddique interne, des dispositions pour éviter la déprédation
des Nations Unies sur le droit de la mer se sont concrétisdes espaces maritimes soumis a sa souveraineté ou a sa
L'application quasi universelle de la Convention et lguridiction. De méme, la République argentine a signé
fonctionnement de ses institutions constituent une preul#&ccord de 1995 sur les stocks de poissons chevauchants
patente de ce que jas gentiumjoue un rdle toujours plus et sur les stocks de poissons grands migrateurs, et espere se
pertinent dans I'ordre international. porter partie a cet accord, qui vise précisément a éviter la
surexploitation.
La longueur de son littoral et sa position géographique
nettement méridionale contraignent I'’Argentine a accorder Je terminerai cette déclaration en indiquant que,
la plus grande attention aux questions maritimes. En faiipmpte tenu de ce qui précede, la mer revét une dimension
avec un littoral marin de 4 500 kilomeétres et une étendymlitique et économique sans égal au niveau du processus
maritime de 1 300 000 kilométres carrés, ou se trouve 'uminterdépendance mondiale. De ce fait, la République
des réserves de ressources marines biologiques les @ligentine attribue aux normes juridiques qui la régissent un
importantes du monde, I'Argentine joue un rble partirble fondamental dans le cadre du droit international. Les
culierement actif dans I'examen de ces questions. A c&ténements politiques et €conomiques sus-mentionnés font
égard, on peut rappeler, entre autres, les grandes réservegugele droit de la mer revét pour I'Argentine une impor-
calmar des régions australes de Buenos Aires et detdmce renouvelée et croissante, par rapport a celle qu'il avait
Patagonie pour prendre conscience du caractéere vital qurel973 a l'inauguration de la troisieme Conférence. C'est
revétent les questions océaniques pour I'Argentine. pour cela que I'Argentine, en sa qualité d’Etat atlantique
particulierement intéressé aux affaires maritimes et océani-
Pour I'Argentine, I'intérét que représentent la mer, legues, participera toujours activement au processus de
lois et les institutions qui la régissent est accru par I'exigodification et d’évolution progressive des normes du droit
tence de voies maritimes qui sont importantes pour sde la mer et contribuera a leur consolidation.
commerce extérieur. A titre d’exemple, il convient de
souligner que les principales exportations transitent par les M. Benitez (Uruguay) (nterprétation de I'espagndl:
ports du Rio Parana et du Rio de la Plata, en particulier Be I'avis de ma délégation, la question des océans et du
Buenos Aires et de la Plata, vers d’autres continents. Leéwit de la mer revét une importance toute particuliére, car
fleuves et la mer ne sont donc pas une source de ressournes, seulement notre économie et notre position géogra-
mais constituent également les grandes voies par lesquefibgue en montrent la pertinence, mais aussi parce que nous
s'effectuent les échanges commerciaux de I'Argentine. sommes fermement convaincus qu'il s’agit la d’'un champ
d’'activités au sein duquel le droit international et la
L'importance de la mer pour I'Argentine se voitcoopération entre les Etats doivent toujours avoir une
renforcée davantage par une autre réalité géographique iquportance particuliére.
la caractérise : le Rio de la Plata et les principaux fleuves
navigables qui partent de son bassin. Par le canal Parana- L'une des activités les plus marquantes de notre
Paraguay, qui débouche dans le Rio de la Plata, le bassirGtganisation a été le lancement et la concrétisation de la
la Plata acquiert une dimension atlantique, ce qui facilite teoisieme Conférence des Nations Unies sur le droit de la
commerce du Marché commun du Sud (MERCOSUR) aveter qui a abouti avec succes a la Convention de Montego
les Etats des autres continents. L'Argentine est donc Bay. Les institutions créées par cette Convention ont déja
pays ayant de grands intéréts fluviaux, gu’elle partage aveemmencé a fonctionner, et c’est ainsi qu’apres les élections
I'Uruguay, et des intéréts maritimes orientés vers le corde 1996, le Tribunal international du droit de la mer qui a
merce et la coopération dans le cadre d’'une politique stridEnu ses premiéres séances au cours de cette année a été
de préservation et de protection de I'environnement. constitué. L’'Uruguay accorde une importance particuliére a
la mise en place de ce Tribunal, étant I'un des Etats qui, au
Dans ce contexte, et en tant qu’Etat riverain particulignoment de la signature de la Convention, a choisi de
rement intéressé au développement du droit de la mer et desmettre les différends relatifs a linterprétation ou a
affaires maritimes, I’Argentine doit souligner I'importancd’application de la Convention a la juridiction du Tribunal,
de la préservation de I'environnement marin et de I'adoptia@omme le prévoit I'article 287 de la Convention des Nations
des mesures nécessaires conformément au droit intdnies sur le droit de la mer.
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Au cours de cette derniére année, la Commission des L'objectif envisagé par la Commission mixte d'Oslo et
limites du plateau continental a commencé a fonctionnete Paris (OSPAR) en ce qui concerne les substances
Nous souhaitons la bienvenue aux membres élus et neadioactives réalise des progrés dans ce domaine, et nous
sommes certains que leur compétence technique et legpérons qu'il sera adopté en 1998, a Lisbonne, a I'occasion
impartialité seront une garantie pour que les Etats ayant d@ I'exposition Océan 98.
plateau continental allant au-dela des 200 miles marins
puissent les délimiter dans I'exercice des droits consacrés En ce qui concerne les accidents impliquant le trans-
par la Convention des Nations Unies sur le droit de la mgyort de matiéres nucléaires et autres types d’'accidents

maritimes, il faut élaborer des procédures et des critéres

Sans aucun doute, le fait le plus important de cetteuveaux pour le versement des compensations financiéres
période est celui ayant trait & I'approbation par I'Autorité@ppropriées. L'article 235 de la Convention sur le droit de
internationale des fonds marins des plans de travail pdarmer prévoit une coopération internationale entre les Etats
I'exploration qui ont été présentés par les sept investissears permet de déterminer les responsabilités et obligations
pionniers enregistrés auprés de I'Autorité. Longuemergliées a I'évaluation des dommages et a la compensation.
entretenu, le réve d’exploiter les fonds marins comme
patrimoine commun de I'humanité commence a se concréti- Nous croyons que les progrés réalisés par le Groupe de
ser et avec le courage et le dynamisme du Secrétairavail spécial d’experts juridiques et techniques des Etats
général de I'Autorité, I'’Ambassadeur Satya Nandan de Fidparties de la Convention de Bale sur le contrble des
on a commencé a progresser dans ce domaine et damgivements transfrontieres de déchets dangereux et de leur
d’autres confiés a I'Autorité. Nous espérons que des aglimination devraient étre complétés par des travaux dans le
jourd’hui nous commencerons a obtenir des résultats caradre des dispositions de la Convention des Nations Unies
crets en la matiére. sur le droit de la mer.

Nous partageons l'avis que les problemes des océans Le Président par intérim (interprétation de l'an-
sont étroitement liés entre eux et doivent étre examinés dafais) : Nous venons d’entendre le dernier orateur dans le
leur ensemble, notamment par les institutions créées padibat sur ce point de I'ordre du jour.

Convention de Montego Bay. C'est pour cela que nous

réitérons la vive préoccupation gue nous suscite le transport Nous allons maintenant examiner les projets de résolu-

de plus en plus fréquent de matiéres radioactives et tien A/52/L.26, A/52/L.27, A/52/L.29 et A/52/L.30.

déchets nucléaires dans les zones de la haute mer adjacentes

a notre zone économique exclusive. Nous ne pouvons Avant de donner la parole a I'orateur suivant au titre

admettre que ces chargements mortels passent a proxirdi#é explications de vote avant le vote, je rappelle aux

de nos cotes sous couvert de la liberté de navigation. délégations que les explications de vote sont limitées a
10 minutes et que les délégations doivent prendre la parole

Les ressources halieutiques sous notre juridiction et lde leur place.
courants marins qui circulent librement selon les lois de la
nature ne reconnaissent pas les limites et les frontieres Je donne maintenant la parole au représentant de la
imposées par 'homme et, en cas d’accident, beaucoup T#rquie.
nos Etats subiraient un tort grave en raison de telles formes
de transport. Mme Baykal (Turquie) {nterprétation de I'anglai} :

Parmi les quatre projets de résolution dont '’Assemblée

L’Uruguay estime qu'il est essentiel de réglementer lgénérale est saisie, la Turquie votera contre le projet de
transport maritime des matieres nucléaires et des déchgtsolution intitulé «Les océans et le droit de la mer»,
radioactifs, et nous sommes préts a contribuer dans tousdestenu dans le document A/52/L.26.
domaines pour faire en sorte que cela cesse.

Ma délégation votera contre le projet de résolution

Nous suivons attentivement les discussions dans garce qu'il contient encore certains éléments de la Conven-
cadre de ['Organisation maritime internationale et déon du droit de la mer qui ont empéché la Turquie d’'ap-
'Agence internationale de I'énergie atomique (AIEA), eprouver la Convention.
nous estimons que I'obligation de préserver I'environnement
marin implique une notification préalable des Etats cotiers La Turquie appuie tous les efforts internationaux pour
qui sont situés le long de litinéraire du cargo radioactif. instaurer un régime de la mer basé sur le principe de
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I'équité, acceptable pour tous les Etats. Cependant, la Liban, Libéria, Liechtenstein, Lituanie, Luxembourg,
Convention ne contient pas de dispositions adéquates sur les Madagascar, Malaisie, Malawi, Maldives, Mali, Malte,
situations géographiques particuliéres et, par conséquent, ne Maroc, Maurice, Mauritanie, Mexique, Micronésie
suffit pas a instaurer un équilibre acceptable entre les (Etats fédérés de), Monaco, Mongolie, Mozambique,
intéréts divergents. De plus, la Convention ne contient Myanmar, Namibie, Népal, Niger, Nigéria, Norvége,
aucune disposition permettant d’enregistrer des réserves sur Nouvelle-Zélande, Oman, Ouganda, Pakistan, Panama,
des clauses précises. Papouasie-Nouvelle-Guinée, Paraguay, Pays-Bas,
Philippines, Pologne, Portugal, Qatar, République de
Bien que nous souscrivions a l'intention générale dela  Corée, République démocratique du Congo, Républi-
Convention et a la plupart de ses dispositions, ces lacunes que démocratique populaire lao, République de Mol-
nous empéchent d’'en devenir partie. Par conséquent, nous dova, République tchéque, République-Unie de Tan-
ne pouvons appuyer un projet de résolution qui stipule que zanie, Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
les Etats devraient harmoniser leur Iégislation nationale avec d’Irlande du Nord, Saint-Marin, Samoa, Sénégal,
les dispositions de la Convention sur le droit de la mer et  Sierra Leone, Singapour, Slovaquie, Slovénie, Soudan,
gu'ils devraient s’assurer de I'application systématique de Sri Lanka, Suede, Swaziland, Tadjikistan, Thailande,

ces dispositions. Togo, Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turkménistan, Uk-
raine, Uruguay, Viet Nam, Yémen, Zambie, Zim-
Le Président par intérim (interprétation de I'an- babwe.
glais) : Nous venons d’entendre le dernier orateur au titre
des explications de vote avant le vote. Votent contre
Turquie.

L'Assemblée va maintenant se prononcer successive-
ment sur les projets de résolution A/52/L.26, A/52/L.275 abstiennent )
A/52/L.29 et A/52/L.30. El Salvador, Equateur, Pérou, Venezuela.

Nous passons d'abord au projet de résolution Par 138 voix contre une, et 4 abstentions, le projet de
A/52/L.26, intitulé «Les océans et le droit de la mer». Je  résolution est adoptérésolution 52/26).
tiens & annoncer que, depuis la présentation de ce projet de
résolution, les pays suivants s'en sont portés coauteurs : Les délégations de I'Erythrée et du Ghana ont ultérieu-
Céte d’lvoire, Népal, Fédération de Russie et Singapourrement informé le Secrétariat qu’elles entendaient voter

pour.
Un vote enregistré a été demandé.
Le Président par intérim (interprétation de l'an-

Il est procédé au vote enregistré. glais) : Nous passons maintenant au projet de résolution
A/52/L.27, intitulé «Accord sur les relations entre I'Organi-
Votent pour: sation des Nations Unies et I'Autorité internationale des

Afrique du Sud, Algérie, Allemagne, Andorre, Angolafonds marins».

Antigua-et-Barbuda, Arabie saoudite, Argentine, Ar-

ménie, Australie, Autriche, Bahrein, Bangladesh, Puis-je considérer que 'Assemblée décide d’adopter le
Bélarus, Belgique, Bénin, Bolivie, Botswana, Brésilprojet de résolution A/52/L.277?

Brunéi Darussalam, Bulgarie, Cameroun, Canada,

Chili, Chine, Chypre, Colombie, Costa Rica, Cbte Le projet de résolution A/52/L.27 est adojftésolu-
d’'Ivoire, Croatie, Cuba, Danemark, Djibouti, Egypte, tion 52/27).

Emirats arabes unis, Espagne, Estonie, Etats-Unis

d’Amérique, Ethiopie, ex-République yougoslave de Le Président par intérim (interprétation de I'an-
Macédoine, Fedération de Russie, Fidji, Finlandglais) : Nous passons maintenant au projet de résolution
France, Géorgie, Gréce, Guatemala, Guinée, Guingg52/L.29, intitulé «Accord aux fins de I'application des
Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Hongrie, Tlegispositions de la Convention des Nations Unies sur le droit
Marshall, Tles Salomon, Inde, Indonésie, Iran (Répue la mer du 10 décembre 1982 relatives a la conservation
blique islamique d’), Irlande, Islande, Israél, Italieet a la gestion des stocks de poissons dont les déplacements
Jamahiriya arabe libyenne, Jamaique, Japasieffectuent tant a lintérieur qu'au-dela des zones écono-
Kazakhstan, Kenya, Kirghizistan, Koweit, Lettonie,
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miques exclusives (stocks chevauchants) et des stocks de Deuxiémement, le Gouvernement chinois a toujours
poissons grands migrateurs». maintenu qu’une solution pacifique a ce probléeme devrait
étre obtenue par des négociations bilatérales. Comme je I'ai
Puis-je considérer que I'’Assemblée décide d’adopterdi&ja mentionné au cours du débat général, le Gouvernement
projet de résolution A/52/L.297? chinois est favorable a I'idée de régler comme il se doit ce
litige par la négociation, conformément aux principes bien
Le projet de résolution A/52/L.29 est adofftésolu- établis du droit international, notamment ceux consacrés
tion 52/28). dans la Convention des Nations Unies sur le droit de la
mer. Le Gouvernement chinois est en train de mener des
Le Président par intérim (interprétation de I'an- consultations a ce sujet.
glais) : Nous passons a présent au projet de résolution
A/52/L.30 intitulé «La péche hauturiere au grand filet  Troisiemement, la Chine est opposée a l'internationali-
dérivant; la péche non autorisée dans les zones relevantsdton de la question des iles Nansha. Elle s’oppose égale-
la juridiction nationale; prises accessoires et déchets den&nt a I'intervention de nations étrangeres a cette région sur
péche et autres faits nouveaux». cette question. Nous pensons que les parties au différend
doivent respecter le droit international, les régles régissant
J'annonce que depuis la présentation de ce projet lés relations entre Etats et les principes du réglement des
résolution, Singapour s’est portée coauteur du projet déférends internationaux. La question ne doit pas étre
résolution A/52/L.30. rendue plus complexe.

Puis-je considérer que I’Assemblée décide d’adopterle Le Président par intérim (interprétation de l'an-

projet de résolution A/52/L.307? glais) : Je donne la parole au représentant du Viet Nam.
Le projet de résolution A/52/L.30 est adofftésolu- M. Pham Truong Giang (Viet Nam) (nterprétation
tion 52/29) de l'anglaig : Ma délégation tient a évoquer la question de

la mer orientale également connue sous le nhom de mer de
Le Président par intérim (interprétation de I'an- Chine méridionale. Dans son intervention & I'’Assemblée
glais) : Un certain nombre de représentants ont demand@énérale, cet apres-midi, mon ambassadeur, le Représentant
exercer leur droit de réponse. Je rappelle aux membrespggmanent du Viet Nam, a réaffirmé la position constante
I’Assemblée que la durée de la premiére intervention faithi Viet Nam sur la mer orientale et la souveraineté et la
dans l'exercice du droit de réponse doit étre limitée jaridiction du Viet Nam sur les iles Paracel et Spratly. Le
10 minutes et celle de la seconde intervention a cing miiet Nam appuie la déclaration de 1992 de I'Association
nutes, et que les délégations doivent prendre la parole diess nations de I'Asie du Sud-Est (ANASE) contenant les
leur place. principes du réglement des différends concernant la mer
orientale, et nous demandons instamment le respect de ces
Je donne la parole au représentant de la Chine.  principes. Le Viet Nam considére que le difféerend doit étre
réglé par des négociations pacifiques dans un esprit d’égali-
M. Gao Feng(Chine) {nterprétation du chinois: La té, de compréhension mutuelle et de respect de la souverai-
Chine tient a exercer son droit de réponse car cet aprésté et de la juridiction d’autrui sur les plateaux continen-
midi, le représentant du Viet Nam, dans sa déclarationtaux respectifs et les zones économiques exclusives, confor-
I’Assemblée générale, a mentionné le territoire chinois desment au droit international, et en particulier a la Conve-
fles Xisha et Nansha. La délégation chinoise est contraimton des Nations Unies sur le droit de la mer. Les parties
d’exprimer son point de vue sur cette question. concernées doivent, tout en s'efforcant activement de
promouvoir des négociations en vue d’une solution de fond
Premiérement, les fles Xisha et Nansha, depuis detsa long terme, maintenir la stabilité sur la base du status
temps fort anciens, font partie du territoire chinois. Ceci egqtio et s’abstenir de tout acte pouvant compliquer davantage
fondé sur I'expérience et la pratique que nous avons da-situation, et du recours a I'emploi ou a la menace de la
guises en explorant cette partie de la mer de Chine méridforce.
nale, a été clairement précisé dans de nombreux instruments
internationaux et a été confirmé par l'usage international, Le Président par intérim (interprétation de l'an-
notamment par le Gouvernement vietnamien. glais) : Je donne maintenant la parole au représentant des
Philippines.
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M. Sorreta (Philippines) {nterprétation de I'anglaiy: dans une région d’'une grande diversité, une région dont

Je tiens a intervenir sur la question des demandes antadtstoire, la langue, la culture, la religion et I'expérience

nigues sur la mer de Chine méridionale, soulevée durantc@oniale sont des éléments trés divers pouvant se fondre en

débat général et aujourd’hui, a I'occasion des déclarations mélange détonateur de conflit. Dans toute autre région

faites dans I'exercice du droit de réponse. Les Philippinésl monde, ceci aurait peut-étre abouti a un conflit.

sont également demanderesses et maintiennent leurs reven-

dications sur des zones de la mer de Chine méridionale. Ces revendications ne font manifestement et ouverte-

Ceci dit, nous croyons néanmoins en une solution justegnt I'objet d’aucun conflit. Nous y travaillons. Tous les

pacifique et durable aux demandes antagoniques et nousays revendicateurs, sauf un, sont membres de I'’Association

travaillons. Je peux ajouter que notre désir de régler pacifies Nations de I'Asie du Sud-Est (ANASE) et celui qui ne

guement ces litiges tient non seulement au fait que nolesst pas est un partenaire trés proche de 'ANASE avec qui

savons parfaitement que la paix et la stabilité dans noiteentretient un dialogue et je suis convaincu qu’en fin de

région ont constitué la base fondamentale de notre crotmmpte, nous n'aurons pas a discuter de questions de ce

sance soutenue, aux dimensions sans précédent, mais ayessie dans cette instance car nous finirons par trouver une

au fait que nous avons beaucoup conscience des possibili@sition a ces problémes.

de conflit dans la région. Nous parlons de ressources

stratégiques potentielles et de voies maritimes stratégiques Le Président par intérim (interprétation de I'an-
glais) : Je donne maintenant la parole au représentant de la
Malaisie.

M. Marzuki (Malaisie) {nterprétation de I'anglai} :
Ma délégation tient a évoquer la question de la mer de
Chine du Sud. Je tiens a ce qu'il soit pris acte du fait que
la Malaisie revendique également une partie des fles
Spratly, situées sur notre plateau continental. A cet égard,
nous nous sommes engagés a résoudre la question des
revendications qui se recoupent par la négociation et par des
moyens pacifiques, comme il est stipulé dans la Déclaration
de Manille sur la mer de Chine du sud adoptée par les
ministres des affaires étrangeres de I'Association des
nations de I'Asie du Sud-Est (ANASE) a Manille, en juin
1992.

Le Président par intérim (interprétation de l'an-
glais) : Nous en avons ainsi terminé avec I'examen du point
39 de l'ordre du jour.

La séance est levée a 17 h.30
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